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Slovenséina se uveljavija Jameniava tainika v Zdruienih narodih

P'o svetu je Se precej ljudi, tudi izobra-
zenih, ki za slovenski jezik sploh ne vedo,
Menijo, da v Jugoslaviji pac¢ vsi jugoslo-
vansko govore. Veliko jih je, ki zamenju-
jejo slovenscino s slovascéino ali srbicino.
Frav tako pa tudi marsikateri Slovenec
fe ne ve, koliko je ze njegova materinsci-
na razéirjena po svetu in da pri tujih na-
rodih vedno bolj raste zanimanje za slo-
venski jezik.

Pred zadnjo vojno so poucevali sloven-
§¢ino le v Pragi in deloma v Padovi; zdaj
jo utijo Ze na 30 univerzah na sveiu. Na
zagrebikem vseuciliséu imajo popolno sto-
lico za slovenséino in knjiZzevnost. Studen-
tov je zelo veliko, Docent za slovenscino
jc dr. Fran Petré. Tudi v Novem Sadu je
stolica za slovenski jezik. Predava prof.
dr. Joze Pogacnik. V Beogradu je lektorat
za slovenski jezik. Na univerzi v Skopju
je strokovnjak za slovensko knjiZevnost
Makedonec prof. Aleksander Spasov, lek-
torica pa je Biserka Kranjc. Celo v Zadru
v Dalmaciji predavajo oboje: jezik in knji-
zevinosi. Tudi v Sarajevu se zelo zanimajo
za slovenski jezik, pa Se ni ¢loveka, ki bi
predaval,

V ITALLII

Trzaska univerza ima nastavljenega pro-
fesorja za slovens¢ino, ki pa je Italijan.
Zal je ta univerza, ki bi bila najbolj po-
klicana, da ima zaradi bliznje meje lastno
stolico za slovenski jezik, Se vedno gluha
za stvarne polrebe obeh narodnosti, ki Zi
vita v dezeli Furlanija-Tulijska krajina.

Ce v Trstu nimajo za stvarnost poslu-
ha, pa v Vidmu na fakulteti za moderne
jezike ustanavljajo stolico za slovansko
jezikoslovje. Stolico bo vodil Slovenee, ki
bo tudi predaval slovenski jezik in knji-
zevnost, Na univerzi v Padovi sta pa na-
meséena za pouk slovenséine kar dva pro-
fesorja: dr. Martin Jevnikar in dr. Bozi-
dar Radovigé, ki vodi stolico.

V Rimu imajo redni lektorat z obvezni-
mi izpiti. Na neapeljski univerzi mesto
zdaj ni zasedeno, na vsak naéin pa bi slo-
venicino radi znova uvedli, V Milanu je
do nedavnega pouéeval pok. dr. Bruno
Merigi, ki je odli¢no obvladal sloveniéino,
sodeloval med drugim tudi pri delu za
slovanski jezikovni atlas za italijansko
ozemlje in objavil zgodovino slovenske
knjizevnosti,

SIROM PO EVROPI

Na Dunaju je redni lektorat, ki ga vodi
koroski Slovenec Pavel Zdove. Na graski
univerzi vodi lektorat dr. Erich Pruné, slo-
vensko knjizevnost pa predavajo z ostalo
slovansko, V Celoveu so Ze ustanovili novo
fakulteto za moderne jezike, toda name-
sto slovenicine naj bi bil na programu
srbohrvaiski jezik! Komentar je odveé,

V Bratislavi na Slovaikem je redni lek-
torat, ki ga vodi Vitezoslav Hecko, ki tudi
prevaja iz slovensdéine. Na Karlovi univer-
zi v Pragi ima slovenséina Ze cCastitljivo
radicijo in jo zelo upodtevajo, prof. Jan
Pelr pa je celo napisal uébenike o osnovah
slovenséine,

V Varsavi na Poljskem predava sloven-
S¢ino Hanka Orszechowska. Tudi na uni-
verzi v Krakovu imajo lektorat za sloven-
&8ino. Za vsakoletni seminar slovenskega
Jezika v Ljubljani je na Poljskem vedno
veliko zanimanje, Slusatelji prihajajo naj-
ve¢ iz Poznanja, Lublina in Lodza,

Zanimive je, da v celi Sovietski zvezi ni
nikjer stalnega lektorata za sloveniéing,
niti na univerzi v Minsku (Bela Rusija), ki
Je pobratena z ljubljansko univerzo, Je
Pa¢ zgodovinsko dejstvo, da ne carska ne
Komunisti¢na Rusija nista nikdar kazali
haklonjenosti do Slovencev. Le mi smo jo
vedno obozevali kot »maljuiko Rusijos,
Ne da bi od nje kaj prejeli.

V Soliji vodi lektorat sloveni¢ine lek-
torica, je diplomirala na sofijski uni-
Verzl, a je po rodu na pol Slovenka. Mi-
nulo lety je imela deset Studentov, V Bu-
Karegy; imajo lektorat za makedonski in
srboltnrnlskl jezik. Pripravijeni so usta-
MOVt tudi slovenskega, ¢e bi v Ljubljani
imely romunskega.

V Frankfurtu v Zahodni Nemdiji vodi
redni lektorat dr, Joze Krakar. Tudi v
Miinchnu na Bavarskem imajo slovenski
iektoral. Univerza v Gottingenu prireja ob-
casne lecaje slovenSéine. Nasploh je na
nemskih univerzah (tudi v Vzhodni Nem-
Ciji) zu slovenski jezik in knjiZevnost iz-
redno veliko zanimanje. V Berlinu deluje
prof. Manfred Jinichen, ki tudi prevaja
Cankarja.

Na danski univerzi v Aarhusu deluje
prof, Gunnar Svanen, specialist za sloven-
i¢ino, ki je celo napisal sijajno slovensko
slovnico. V Vel, Britaniji e nimajo nikjer
pravega lektorata za sloveni¢ino, Menda
bi ga radi ustanovili na univerzi v Nottin-
ghamu. Pa¢ pa ustanavliajo stolico za
slovenséino v Parizu in bi radi imeli na-
Sega lektorja,

ONSTRAN ATLANTIKA

V Sev. Ameriki poutujejo slovenséino
na nekaterih univerzah, a Se v neustalje-
nih oblikah. Odlicen poznavalec slovenséi-
ne je prof. Horace Lunt s harwardske
univerze,

Slovenscino predavajo tudi na nekaterih
univerzah Juine Amerike. V Buenos Aire-
su jo poucuje na papedki univerzi dr. Tine
Debeljak. Utegne pa si slovens¢ina utreti
pot celo na Japonsko, saj bi prof. Masari
Kobayashi z univerze v Osaki rad prisel
na izpopolnjevanje v Ljubljano.

Kaj nam pove pricujoci pregled? Da si
utira slovenidina pot po svetu. Kako ne-
spameini so zato tisti starsi v nasi sredi,
ki svoie otroke oropajo materinega jezi-
ka Ze v rani mladosti in jih posljejo v
neslovenske Sole ob misli, da se slovensdi-
ne ne splaéa uéiti, ker je nepomemben
jezik. Morda zanje paé, ker ne vidijo pre-
ko sosedovega plotu, ne pa za {iste, ki
gredo po svetu in odkrivajo, da ima slo-
venski jezik prijatelje po vseh kulturnih
drzavah.

22, decembra 1971 zvecer je glav-
na skupséina Organizacije zdruze-
nih narodov (OZN) potrdila sklep
Varnostnega svéta, ki je dan po-
prej izvolil avstrijskega veleposla-
nika pri OZN dr. Kurta Waldhei-
ma za Cetrtega glavnega tajnika
te pomembne svelovne ustanove.
Predstavniki 132 drzav-Clanic so
soglasno s ploskanjem izrazili svo-
je odobravanje in pristanck. Tako
se je zakljucila desetletna doba
Birmanca U Tanta, ki je s 1. ja-
nuarjem 1972 predal tajniske posle
OZN svojemu nasledniku.

OSEBNOST U TANTA

U Tant se je rodil 2. januarja
1909 v malomescanski druzini v
kraju Pantanaw v Birmaniji, ki je
bila tedaj Se angleska kolonija.
Njegov priimek je dejansko Tant.
Pridevek »U« je prejel kasneje in
pomeni v birmans¢ini nekaj po-
dobnega kot »sir« med Anglezi ali
»don« med Spanci. Na univerzi v
Rangoonu, glavnem mestu Birma-
nije, je doktoriral v leposlovju, po-
tem pa je el Studirat Se zgodovino

Pomembna obletnica

Prefekt kongregacije za evangelizacijo
narodov kardinal Angelo Rossi je obiskal
afrisko drzavo Zaire (nekdanji Belgijski
Kongo). Udelezil se je proslav za 80-letnico,
kar se je zatelo misijonsko delovanje w
pokrajini Kasaj., Kardinal se je srecal du-
di z drzavnim poglavarjem generalom Mo-
bulujem. Obiskal je razne kalolike Zupni-
je in druge ustanove. V glavnem mestu
pokrajine Kasaj je kardinal Rossi posvetil
novo spominsko
Mariji.

cerkev v ¢ast Dewvici

Natezanje okrog Malte

Res je, da otok Malta, odkar so se vojske
apremile z atomskimi dzstrelki in krozita
po Sredozemlju mornarici ZDA in Sovjet-
ske zveze ter plujejo pod njegovo gladino
atomske podmornice, nima za zapadne za-
veznike ved tistega vojaskega in strateske-
ga pomena kot ga je imela v drugi svetovni
vojni.

Res pa je tudi, da ne bi bilo ne s poli-
ticnega ne z vojaskega vidika modro, ta
otok samo zaradi spora o wisini denarnega
prispevka, ki naj ga Anglija plata malte-
Ski vladi kot najemnino za prisotnost nje-
mih ¢et na otoku, prepustiti muhavosti
arabskih voditeljev in premetenosti sov-
jetske daljnoro¢ne politike.

Otok Malta namre¢ ni nekaj osamljene-
ga v Sredozemlju, temved je ena izmed
vaznih figur na Sahovnici, na kateri se
merita svobodni svet in Sovjetska zveza.
Sredozemlie je namred postalo vroce pod-
rocje, kier je svetovni mir stalno ogrozen:
poleg nereSencga arabsko-izraelskega spo-
1 ostaja odprto ciprsko vprasanje: Tur-
Gija in Gréija sta pod madzorstvom voja-
$kih krogov in je vedno mozno, da pride
do kakénih prevratov, v katere se je Sov-
jetska zveza takoj pripravljena wvkljuciti;
v Egiptu so Sovjeti postali popoln gospo-
dar polozaja; v Libiji se nepreracunljivi
diktator El Gedafi izrivlja v proliameri-
fkih in protibritanskih izbruhih.

Zato sec niti dtalijanski vladi niti viadi
ZDA ne zdi najbolj politicno modro nate-
zanje okrog odskodnine, ki naj bi jo An-
glija placevala za bnitanska oponidéa na
Malti, Posredno sta dali tako Italija kot
Sev. Amerika razumeti, da sta pripravljeni
Angliji prisko¢iti denarno na pomod  in
placati zahtevano razliko.

Kol se zdi, hote britanska vlada predsed.
nika malteSke viade Dom Mintoffa gospo-
darsko streti in politicno ponizati, da bi
tako dzgubil podporo svojih voliveev in
moral odstopiti. Brez dvoma bi bil odhod
3.000 britanskih vojakov in 7.000 britanskih

civilistov hud udarec za maltesko gospo-
darstvo. Toda ni nujno, da zaradi tega
Mintoff pade. Svoj ¢as so ZDA hotele na
podoben nadin ukloniti Castrov rezim na
Kubi. In rezultat: Castro se je maslonil v
celoti na Sovjetsko zvezo, Kuba pa je po-
stala pred nosom Sev. Amerike sovjetsko
oponisée, Isto se lahko dogodi z Malto,

Zato skusajo zahodni zavezniki diplo-
matsko bitko britanske vlade z Dom Min-
taffom &m bolj ublaziti, Dom Mintoff, ki
s¢ ravno ne odlikuje v preudarnosti, je
sam v zadregi. Britancem je dal ultimat,
da morajo otok do 15. januarja zapustiti,
Britanci se seveda ultimata ne bodo drzali,
priceli pa so Ze z umikom druzinskih dla-
nov britanskih vojaskih druzin.

Tudi Cerkev na Malti, zelo wplivha na
oloku, je bila pritegnjena, da pomaga e
Siti ta meljubi spor. O&itno na proinjo
Dom Mintoffa je malteski nadikol msgr.
Gonzi odpotoval v London, da tam posre-
duje. Malteska dizavna blagajna je nam-
re¢ nevarno prazna.

Ne bi bilo zato pametno, ta spor gnati
v skrajnost in Dom Mintoffa do kraja po-
nizati, Tako meni tudi sv. ofe. Ko se je
msgr. Gonzi spotoma v London ustavil v
Rimu, mu je papei Pavel VI. dejal: »Mi
smo moralno povezani z vasim otokom,«
z drugo besedo: na va$i strani.

Odstop velike farme Indijancem

Kapucinski redovniki v ZDA v Michin-
ganu so prepustili v last dindijanski skup-
nosti veliko farmo, ki jo cenijo na 250.000
dolarjev. Na zemljiséu so razne stavbe, ki
so sluzile kapucinskemu redu za noviciat
redovnih duhovnikov in bratov. Dohodki
farme so sluZili za vzdrzevanje prav tega
noviciata, Provincial kapucinskega reda je
dejal, da je treba socialno pravi¢nost po-
kazati v dejanju in ne samo v besedah.
Indijanska skupnost je placala za farmo
simboli¢no kupno ceno enega dolarja,

v London. Politicno se je zacel
udejstvovati ze pri svojih 26 letih.
Leta 1957 je postal stainl predstav-
nik svoje domovine pri UZN.

Tragicna smrt drugega glavnega
tajnika OZN Daga Hammarskjol-
da mu je leta 1961 nepricakovano
odprla pot do vrhunskega mesta
v druzenih narodih. Sprva je bilo
misljeno tako, da bo le zacasni
vrsilec poslov, dokler ne bo izvo-
ljen prvi glavni tajnik. Toda kma-
lu se je izkazalo, da sovjetski in
ameriski blok ne bosta nasla skup-
nega jezika pri imenovanju nove-
ga lajnika. Tako je dozorel sklep,
naj kar U Tant ostane tajnik. Bil
je izvoljen najprej za pet let in
nato leta 1966 znova potrjen za na-
daljnjih pet let.

U Tant je clovek globoke vere,
asket v budisticnem smislu bese-
de, budizmu neomajno zvest. Ze
leta 1963 je obiskal sv. oceta Pav-
la VI. Tedaj sta se srecala dva
moza, ki oba verujeta v mo¢ mo-
litve in se opirata na Boga.

Kasneje sta U Tant in Pavel VI.
veckrat skusala skupno resevati
probleme miru v svetu. Ce nista
uspela, ni bila to njuna krivda,
temveé zakrknjenost velesil, zlasti
Sev. Amerike, komunisticne Kitaj-
ske in Sovjetske zveze.

U Tant se je zlasti iskreno pri-
zadeval za mir v Vietnamu. V mar-
cu 1967 je uradno odsel na pocit-
nice v Birmanijo, kjer je potem v
vsej tajnosti navezal stike s sever-
novietnamskimi voditelji in gve-
rilei Vietkong. Toda interesi vele-
sil se niso ujemali s Cistimi name-
ni poniznega, poduhovljenega in
nasmejanega sina Birmanije,

Poleg neuspeha v Vietnamu je
U Tant dozivel tudi mnogo gren-
kih ur v zvezi z Bliznjim vzhodom.
Se danes ni jasno, kaj ga je nagni-
lo, da je dal v maju 1967 odpo-
klicati varnostne ¢ete OZN z egip-
tovsko-izraelske meje, kar je po-
tem sprozilo tretji krvavi spopad
med Arabci in Judi. Toda ce se je
U Tant véasih zmotil pri presoja-
nju dogodkov in njih ozadja, je
pa treba reci, da je bil osebno neo-
porecen, res v sluzbi Boga in ¢lo-
vestva, globoko prezet s ¢utom za
zaupano mu dolznost.

NOVI GLAVNI TAINIK

Azijca U Tanta je sedaj znova
zamenjal Evropejec. Dr. Kurt
Waldheim se je namre¢ rodil 21.
decembra 1918 v vasici St. Andri-
Wordern blizu Dunaja. Pred krat-
kim je torej izpolnil 53 let. Je di-
plomiran pravnik. Po drugi sve-
tovni vojni se je posvetil diplomat-
ski sluzbi. Leta 1965 je postal
predstavnik Avstrije v Zdruzenih
narodih, leta 1968 je prevzel me-
sto zunanjega ministra v dr. Klau-
sovi vladi, leta 1971 pa je bil kan-
didat Avstrijske ljudske stranke
na volitvah za drzavnega predsed-
nika. Zmagal je s tesno vecéino nje-
gov socialisticni tekmec Franz Jo-
nas. Po volitvah se je Waldheim
vrnil v New York, da spet svojo
drzavo predstavlja v OZN. Zaupa-
nje, ki so mu ga na predsedniskih
volitvah odrekli njegovi rojaki, pa
so Se isto leto potrdili predstavni-
ki drzav-Clanic Zdruzenih narodov.

Takoj po odlocitvi Varnostnega
svéta, ki se je izrekel za dr. Wald-
heima, je novi glavni tajnik izja-
vil, da je OZN zelo primerna usta-
nova za ohranitev miru na svetu.
Ce so konkretni uspehi dostikrat
majhni, tega ni kriva ta svetovna
organizacija, temvec¢ le njene ¢la-
nice, ki raje id¢ejo svoje interese
kot pa da bi nudile svoj prispevek
k sozitju med narodi.

Urnil se je
med svoje ljudstuo

Voditelj Svobodne Bengalije — Bangla
aes — Sejk Mudzibur Rahman je od po-
nedeljka 10, t.m. spet med svojim ljud-
stvom. Po desetih mesecili strogega zapo-
ra in temne samice, ko je bil obsojen na
smnt in wsak dan ¢akal izvrSitve sodbe,
je dozivel najvetjo zmago svojega Zivlje-
nja: stvar, za kKatero se je dolga leta Zrivo-
val 1n se zanjo velrajno boril, to je samo-
stojnost njegovega ljudstva, je postala
dejstvo.

Osvoboditev Rahmana in njegov odhod
iz Zahodnega Pakistana v London so paki-
stanske oblasti izvedle v popolni tajnosti,
potam ko je imel novi pakistanski pred-
sednik Ali Buto z njim daljsi razgovor.
Nato je Buto osebno pospramil Rahmana
na letaliSée v Rawalpindiju.

Res, kako opotefa je Cloveska usoda:
Rahman, do nedavnega »narodni izdaja-
lec«, zapornik in na smrt obsojen, je me-
nadoma postal ugledna osebnost, za Kate
rega naklonjenost se bodo bonili wvodilni
politiki wvsega svela; general Jahja Kan,
ki ni hotel razumeti teZzenj bengalskega
ljudstva po avionomiji in samoodlodbi ter
je pognal vojsko nad neoboroZzeno prebi-
valstvo, pa je sedaj v zaporu in obtozen,
da je s svojo politicno kratkovidnostjo
razbil drZzavo.

V Londonu je Mudzibur Rahman na ti-
skovni konferenci poudaril, da je Svobodna
Bengalija postala nesporna stvarnost in da
hi bilo pametno, da vse drzave novo drzavo
¢imprej priznajo ter ji omogocijo vstop v
Organizacijo zdruZenih narcdov. Nato je
pripovedoval, kako je desat mesecev v po-
polni osamljenosti prezivel v pakistanskih
zaporih. Vojska mu je v Vzhodni Benga-
liji zazgala hiSo, sinovi pa so bili poslani
v koncentlracijska taboriséa, Zalem je go-
voril o zlodinih, ki so jih bili Pakistanoi
zagresili nad njegovim ljudstvom. Z njimi
so ravnali — je dejal — tako grozovito,
da bi se sam Hitler, ¢e bi bil ziv, tega
sramoval,

Seveda je imal tople besede priznanja
in zahvale za Sovjetsko zvezo. »Sovjetska
ZVEZA Zato bom
tudi jaz s svojim ljudstvom in s svojo

je bila ob na%i strani.

vlado na njeni strand.«

Spat se je pokazalo, da politi¢no vodstvo
Zdruzenih drzav Sev. Amerike nima po-
sluha za dejansko stvarnost v svetu, pa
tudi ne moralnega poguma, da bi poadprlo
praviéno stvar. Nixonova vlada je dobro
vedela, kaj se dogaja v Vzhodni Benga-
liji; da se je ljudstvo izreklo za samostoj-
nost svoje deZele; da pakistanska vojska
vojska to popolnoma upraviceno teZnjo
zatira z nasiljem in rodomorom; da je to
nasilje povzro¢ilo deset milijonov begun-
cev, ki so se zatekli v Indijo. In vendar!
Severnoameriska vlada se je iz svojih oz-
kih interesov postavila na stran zatiralcev
in se, kar je najbolj ponizujode, znadla na
istem stalis¢u, ki ga je zastopala rdeta
Kitajska, Sev. Amenika, ki hote e danes
veljati za glasnika zasunjenih
se je izrakla zoper samostojnost 75-mili-
jonskega naroda in zagovarjala pod krinko
nevinesavanja v nolranje zadeve tuje dr
zave rodomor, nasilje in zanikanje svo-
bode.

Kako bolj stvaren éut za pravitnost je
pokazala Sovjetska zveza! Vemo, da so jo
pri tem vodili lastni interesi. A znala jih
je pokriti z razlogi, ki sovpadajo z upma-
vicenimi temjami zatiranih in po svobodi
stremedih ljudstev. Zato je uspela in s
pridobila novih zaveznikov, obenem pa se
trdno zasidrala na indijskem podkonti-
nentu,

O razmerah v Vzhodni Bengaliji in o
bridkostih bengalskih beguncev, ki so se
zatekli v Indijo, nam bo mogel veliko po-

narodov,

vedatl tudi slovenski misijonar jezuil JoZe
Cukale iz Kalkute, ki se ta mesec mudi v
nas$i sredi. Prihodnji teden bo imel vrsto
predavanj na Goniskem. Vabimo nade
bralce, da se jih udeleZijo in se tako se-
znanijo z dogodki, ki so povarodili toliko
trpljenja, porodili vojno in se konéno
sprevrgli v osvoboditev zatiranega bengal-
skega naroda.
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POSLANSTVO KATOLISKEGA TISKA

Mesec januar je posvecen katoliskemu tisku in njegovi razsiritvi, Je res ¢udno, da
ga toliko katoli¢anov prezira, zapostavlja, podcenjuje ali sploh ne pozna. To si moremo
razloZiti le z ugotovitvijo, da premnogi Katolicani ne Zivijo ve¢ povezani s Cerkvijo, tem-
ved je njihova vera le Se iz navade ali izraz preteklosti.

Ce bi katoliSki list brali, se zanj zanimali, bili nanj naroceni, ga podpirali in Sirili,
bi nenadno spoznali, da je tak list del njihovega zivljenja, brez katerega ne morejo ved
biti, ker bi se cutili osamljeni in oropani zivljenjskih smernic.

Kajti katoliski list je v sluzbi resnice. Njej hoce sluziti, zato jo nenehno iscée, nikdar
pa ne ustvarja. Resnico pojasnjuje, utemeljuje, razlaga in priporoca, node pa je vsiljevati.
Zadnji koncil je v dekretu o verski svobodi namreé jasno povedal, da ima vsakdo pravico,
da se ravna po glasu svoje vesti. Toda prav katoliski list lahko to vest oblikuje in ji

pomaga do spoznanja resnice,

Katoliski list je vdan cerkvenemu nacelstvu, Ne bezi pred kriti¢no presojo dogajanja
v Cerkvi, a istocasno ohrani spoStovanje do voditeljev v Cerkvi. Vernike vzgaja v ¢ulu
odgovornosti ter jim predlaga nove ustrezne metode.

Posega v Zivljenje skupnosti, u¢i nacela zdravega sozitja, svari pred zlorabami vo-
diteljske sluzbe in kritizira pojave samoljubja v javnem zZivljenju. Visoko ceni kulturo,
a obenem pazi, da ne bi kultura postala neke vrste nadomestek za boZje razodetje.

Katoliski list se ne boji razkrivati napak, a to dela ob vsem spostovanju dobrega
imena posameznikov, skupin in ustanov. Je kot zdravnik, ki je vesel, ko je bolezen od-
kril in jo skusa ¢imprej ozdraviti ter odpraviti, Kot se ljudje bojijo zdravnika in vzgo-
Jitelja, ¢eprav sta mu ob svojem ¢asu nujno potrebna, tako raje dostikrat berejo plehki,
nezahtevni in nenacelni tisk, Seveda, s tem sebi ne storijo nobene usluge. Nasprotno!

Posiajajo zrtev svojih lastnih Zelja in utvar,

Katoliski list se tudi politike ne boji. Noce zavzeti mesto politika, hoce pa, da politik
dobro izvisuje svoje poslanstvo. Politiéni polozaj v neki deZeli je zelo vaZen tudi za
Cerkev, da more v miru in brez ovir opravljati svoje poslansivo, Zato se katoliski list
spoprime z vsem, kar smatra, da je v druzbi krivi¢no.

Tako vrii Katoliski ¢asopis prerosko-uleni$ko sluzbo v Cerkvi. Tezka je ta sluzba,
dostikrat zelo zahtevna, na robu danih moznosti in vse prej kot prijetna in priljubljena.
Toda eno Ima: posega z veliko jasnostjo v zmedo danasnjega sveta oprta na bozjo besedo.

Bomo poiem brezbriini, ko gre za nas katoliski tisk? Ga ne bomo mar smatrali za
del nase osebe in zanj skrbeli kot skrbimo za svoj lastni obstoj? Skupno odgovornost
imamo in kot kristjani se ji niti za hip ne smemo odpovedati.

J. JK.

Dvojno duhovni$tvo v Cerkvi

V novi zavezi poznamo samo Kristusovo
duhovnisive, ki dopoinjuje in presega du-
hovnistvo stare zaveze. Le Kristus je opra-
vil popolno daritev, ki je v darovanju nje-
ga samega Ocetovi volji. Je pravi sluzabnik
in pastir. On je duhovnik In daritveni
dar, po njem je bilo greino clovestvo
spravljeno z Bogom.

V Jezusovi daritvi se jasno odrazia nje-
govo poslanstvo — poslanstvo boijega slu-
zabnika: poslanstvo oznanjevanja in izvr-
fevanja znamenj hoZjega kraljestva je bilo
dopolnjeno z daritvijo. V novi zavezi, ki
je vzpostavljena in potrjena po krvi Kri-
stusovi, je bilo novo mesijansko ljudstvo
posveceno.

Na Kristusovo duhovniStvo moramo (o-
rej vedno gledati v vsej novosti in Siri-
ni — obsega namre¢ tako prerosko in kra-
ljevsko sluzbo.

OBSEG DUHOVNISKE SLUZBE

»Kristus Gospod, veliki duhovnik, wvzet
fzmed ljudi« (Hebr 5, 1-5) je novo ljudstvo
naredil »za kraljestvo duhovnikov svoje-
miu Bogu in Oc¢etu« (Apd 1, 6, 5, 9-10). Vsi
kri¢eni so po prerojenju in maziljenju
§ Sv. Duhom posveceni za svet tempelj in
duhovnistvo... (prim. 1 Petr 2, 4-10). Zalo
naj bi bili vsi kristjani sveta Bogu dopad-
ljiva daritev (Rimlj 12, 1) in naj bi tako
pricevali za Kristusa po vsej zemlji. Da
bi to duhovnistvo mogli izvrievati, je Kri-
stus dal darove ljudem (prim. Ef 4, 8) in
je nekatere izmed uéencev dolocil, da bo-
do delezni njegove sluibe (C 3, 28). Jezus
sam po tem sluzbenem duhovnistvu kot
glava hrani svojo Cerkev in ji po svojem
Duhu daje rast,

Ta duhovniska sluzba, ki jo daje samo
masnisko posvedenje, obsega oznanjevanje
bozje besede, sluzbo posvecevanja in vod-
stva vernikov. Pri tem pa ne gre za tri
razliéne sluzbe, ampak za eno samo apo-
stolsko dejavnost, katera izhaja iz sluzbe
Kristusa, ki streze in daje Zivljenje za
Tjudl,

Skofovska ali duhovniska sluzba je v
tem smislu duhovnifka, ker ponavzoluje
na krizu dopolnjeno sluzbo Kristusa v
uspesnem oznanjevanju evangelija, v zbi-
ranju in vodsivu obéestva, v odpuséanju
grehov in v obhajanju evharistije, pri ka-
teri se na poseben nacin ponavzocuje
Kristusova daritev,

RAZLOCEK MED SPLOSNIM IN
SLUZBENIM DUHOVNISTVOM

»Splodne duhovniftvoe vernikov in slui-
beno duhovnidtvo ali hierarhi¢no duhovni-
ftvo se med sebo] razlikujeta po bistvu
in ne samo po stopnjic (C 10)., Po teh
Lesedah vatikanskega koncila je razlika
med obojnim duhovnistvom,

Kristjan, ki je po ordinacijl dvignjen v
gluzheno duhovnisivo, ne sprejema zgolj
zunanje funkcije, ampak je na poschen
na¢in delezen Kristusovega dulhovnistva,
in sicer tako, da pred ljudmi zastopa

Kristusa samega, ki je glava Cerkve. Sluz-
ba je tore] posebna oblika krs¢anskega
sluzenja v Cerkvi. Ta posebnost se poka-
#¢ pri daritvi evharistije, kjer duhovnik
predseduje in so njegove akcije nujno po-
trebne za popolno kric¢ansko bogosluzje.
Oznanilo besede in vse dusnopastirsko de-
lo je usmerjeno v evharistijo, ki posveti
vso kricansko eksistenco na svetu, »da se
vse odrefeno ljudstvo, to je zbor in obée-
stvo svetih, kot vesoljna daritev Bogu da-
ruje po velikem duhovniku« (sv. Avg.).

To pomeni, da izvrsevanje duhowniSke
sluzbe: oznanjevanje evangelija, odpuscéa-
nje grehov, opravijanje evharistije itd. ni
le preprosta funkcija ali skupnostna sluz-
ba, ki bi jo vsi kri¢eni mogli nckaj casa
opravljati, tudi ni samo »predsedovanje«,
ki bi ga prav tako lahko opravljal tudi
vsak vernik, temve¢ je za to potrebno
posvedenje in poslanstvo, ki je vedno po-
vezano § posvedenjem in poslanjem apo-
stolov.

Sluzba duhovnikov je torej odlicna ude-
lezba pri Kristusovem duhovnidtvu, Je
sluzba bozjemu ljudstvu, ki ga sluzabnik
zbira, mu oznanja evangelij, ga u¢i in vodi
ter v njegovem imenu v Kristusovi osebi
daruje evharisti¢no daritev.

Kritansko obéestvo ima svojo korenino
in oporo v obhajanju presvete evharistije,
in sicer tako, da se¢ ne more popolno iz
graditi brez duhovniske sluzbe. Zato se
cluzbeno in splodno duhovni$ivo najpopol-
neje stikata v evharistiji. To je daritev
boZjega 1judstva, pri katerem imajo svoj
delez vsi, a vsakdo na svoj naéin, in v njej
se zdruzujejo vse druge daritve Zivljenja.

Ta razlitnost nac¢ina udelezbe pri Kri-
stusovem duhovniStvu in ta medsebojna
povezava encga duhovniSiva z drugim je
temeljnega pomena za zgradbo Cerkve.

Pogumen $kof

Novi &kof brazilske Skofije San Felice,
msgr, Saldarale, je v prvem pastirskem
pismu razkril tezko stanje kmedkih delav-
cev, ki so zaposleni na zemljiscéih velepo-
sestnikov, ki se smatrajo za katolitane. Ti
drzijo svoje delavce v pravem suzenjstvu
in nodejo uvideti, kako silno je nasprotje
nicd njithovim egoizmom in med vero, ki
jo izpovedujejo. Brez pomena je, ¢e ti ve-
leposestniki podpirajo misijone, e orga-
nizirajo te¢aje za krséanski nauk, ¢e sode-
lujejo pri bozicnih akcijah za pomoé rev-
nim, — &e pa istofasno zapirajo odi in
sree pred bedo, v kateri Zivijo njihovi de-
lavei. Mnogi med njimi odhajajo proc¢, da
bi si ohranili Zzivljenje, pa vetkrat padejo
pod streli pladanih morilcev. Celo policija
podpira tako neznosno stanje. Skof imen-
sko navaja primere hudega izkori§¢anja.
Brazilsko Gasopisje je pastirskemu pismu
posvetilo veliko pozornost. Brazilska Cer-
kev je dobila novega $kofa, ki ima pogum,
kakrSnega Ze wvrsto let razkriva nadskof
iz mesta Recife, Helder Camara.

Ledene roze

1v.
Da bodo znant »prijateljic pri triaski
DAN lahko 3$e naprej
Katoliski glas antijugoslovanstva, navaja-
mo nekaj izjav, ki jih je objavil Nedeljski
dnevnik dne 12, decembra 1971 in ki so jih
steverjanski Zupan Stanislay Klanj-
Scek, sovodenjski fupan Joie Ceséut in pa
ajnik sovodenjske obcine dr. Stefan Bu-

reviji obtozevali

aali

kavee, Marjan Remic, sodelavee pri ame-
njenem ljubljanskem tedniku, je namred
obiskal Steverjansko in sovodenjsko obcr-
no, kjer se je razgovarjal z obema Zupa-
rioma in s tajnikom Bukoveem.

Zupan Klanjicek je med drugim izjavil:

sDomovini najbolj zamerim 1o, da prek
svojih casnikov in televizije preveckrat po-
zablja, da rudi na italijanskem Goriskem
*ive Slovenci. Poglejte, tu lahko zelo dobro
sprejemamo  televizijske oddaje iz Ljub-
ljane. To nam veliko pomeni, toda Zal
ima RTV Ljubljana v Trstu dopisnika, a
iz njegovih porodil ni modé zvedeti, da Zi-
vitno na Goriskem Slovenci. Kar okrog
200000 nas je.

Nekaj bi svetoval tudi vasim politikom.
Kadar smo tu deleini raznih pritiskov, se
domovina kaj malo zavzema za nas. Dru-
ze manisine so od svojil matiénih deiel
deleine veé podpore. Avstrijei na primer
so zaceli celo z bambami, ker ni 3lo dru-
pade. Pa so uspeli. Vasa zunanja politika
pa je prevel tolerantna do pritiskov, ki
jih éutimo kajpak le mi v zamejstvu.

Pogreiamo tudi gostovanja vasih kultur-
nih skupin. Predraga so. Njihovih cen pre-
prosto ne moremo placati. Veé kat 500 lir
vstopnine si ne morenmo privaiciti. Ta iz-
kupicek pa je komaj dovolj za skromno
pogostitev.,

Ko bi domovina tistim skupinam, ki pri-
hajajo k nam gostovat, primaknila denar
za razliko med njihovo ckonomsko ceno
in nasimi moinostmi, bi si veckrat lahko
privo3éili kakino gostovanje. S (em bi nam
veliko pomagali. Za nas pomeni pomoc v
obliki slovenske knjige, besede ali glasbe
ved¢ kot karkoli v denarji.«

Se ena slovenska obcina, kjer so na ne-
davnem popisu prebivalstva nasieli 98 %
Slovencev, so Sovodnje ob Sodi.

»T'ista preostala dva odstotka predstav-
liata oroinike in financarje,« nam je dejal
tajnik obcéine Sovodnje dr. Bukovec.

»Ce nas niso zlomili v dobi fa¥izma, nas
ne bodo tudi zdaj, ¢eprayv menim, da je
v tem dasu za nas vedja nevarnost, ker
imamo demokracijo, ki dela z rokavicami.
Mi smo navajeni akcije in zmeraj znova
potrebujemo injekcije. Ko so letos, 28.
aveusta na primer, popackali spomenik
padlim, dalje profelje-oblinske stavbe in
rokopalisée, smo 3li v spontano akcijo.
Ljudje so prihajali na ob¢ino sami od se-
be, Celo starcki so prihajali in dajali svo-
je podpise na protestno listo.

»So skrunitelje odkrili?«

»Vztrajno jih iséejo, pravijo, a $e zme-
raj jih iicejo. Pri takih receh imamo ob-
cutek, da nas domovina preved zanemarja.
Miroljubna politika ne bi smela biti za-
driek za ostre proteste, kadar gre za na-
vadne barabije, ki nas Slovence v zamef-
stvu hudo Zalijo.«

»le to ofitek domovini?«

sTudi, ée Ze holete, — pravi Zupan Joie
Ceséut. — Predolgo smo bili prepuscéeni
sami sebi, predolgo so nas zanemarjali.
Vasih me kar pojezi, ce pomislim, da nas
domovina pozablja. Zastran narodnosti
smo zelo oblutljivi. Hudo nas na primer
moti, ce imajo Slovenke (to je dekleta iz
domovine), ki se porofajo z nalimi fanti,
manj cuta nacionalne pripadnosti kot na-
3t ljudje. Te Slovenke so celo nagnjene k
temu, da svoje otroke poliljajo v italijan-
ske Sole.«

»Zdi se mi, da ste postali v domovini
preveliki konzumisti« je vpletel v pogovor
svojo misel tajnik dr. Bukovec. In kot
da ne bi bil dovolj jasen je Se pribil:

»Postajate revna druzba bogatil ljudi...«

Kot lahko vidi g. Bogo Samsa, goriski
Slovenci, brez razlike, nismo kaj dosti pri-
zanesljivi do narodne politike, ki jo Slo-
venija vodi do zamejskilt Slovencev. Tudi
do Socialisticne zveze delovnega ljudstva
ne, ki je g. Samsi tako zelo pri srcu. Mi
gledamao dejstva in po dejstvih cenimo po-
litiko, zlasti 3¢, ko moramo vsak dan opa-
Zati silna pristranost Ljubljane, Triaski
dopisnik ljubljanskega Dela je npr. videl
stavko, ki so jo dijaki uprizorili na slo-
venski trgovski Soli, Delo je novico obja-
vilo pod velikim in kricecim naslovom, ni
pa omenjeni dcasnikar videl Cecilijanke
1971, na kateri je nastopilo 14 zborov od
Ukev do Trsta in tudi en zhor iz Slove-
nije. Tega velikega kulturnega dogodka ni
dopisnik Dela videl in ga njegov dnevnik
ni zabeleZil. Pa naj &lovek verjame g. Sam-
si, kako se mati Slovenija zanima za vse
Stovence v Italiji brez razlike!

(r+r)

oUl. 0Ce pride na eviiaistiéni konores

Odbor za italijanski narodni evharisticni
kongres v Vidmu je Zze dolo¢il datum: vr-
%l se bo od 10, do 17. septembra v furlan
ski prestolnici. Prav tako so sporotili, da
se bo kongresa udelezil tudi sv, ofe Pavel
VI. Vendar podrobnosti papezeve
udelezbe $e niso znane, lz zascbnih virov

glede

vemo tudi, da so povabilo na kongres do-
bili tudi slovenski skofje iz Jugoslavije.
Zaradi obiska sv. ofeta je jasno, da ho
Vidmu vendarle velika verska
manifestacija, saj samo na kake sStudijske
Evharistiji bq

k angres v

dneve o papez ne hodil.
Kljub temu pa je iz vseh dosedanjih éaso-

pisnih porodil videti, da si organizatorji
$e zmeraj niso na jasnem, kaksen znacaj

naj bi dali kongresu, Tradicionalnega ev-

haristiCnega kongresa ne marajo, glede no-
vih oblik ni Se ni¢ golovega. Zato o kon-
gresu an namenth, ki naj bi jih anel, valiko
pisejo, a vse je tako megleno in gostobe-
sedno, da st bralec ne more ustvariti po-
dobe, kaj hocejo.

Mi Zzelimo wvsaj to, da bi prihodnji ev-
naristicni kongres v Vidmu uposteval 1o,
kar je znacilno za dezelo Furlanija-Julij-
ska benecija, da je namred dezala, kjer se
sreCujejo trije narodi in ot kulture, Ce
bodo to upostevali, kar bi se spodobilo za
Kkongres na vzhodni meji halije, bi videm-
ski evharisticni kongres ze samo po tem
dobil svojo novo in moderno karakteristi-
ko, ki jo organizatorji do sedaj zaman
iscejo. Miklav? Bozic
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Pred ob¢nim zborom

Narodnega sveta koroskih Slovencev

I1.

Med 27, in 29. decembrom 1971 so bili
v Celoveu tretji »KoroSki kulturni dnevie.
Poudarjam, da so nam kulturni dnevi po-
trebni. Vendar imajo smisel tudi za kato-
litko usmerjeni del izobrazenstva in slo-
venske manjsine le, ¢e sodelujemo pri
teh kulturnih dneh v vsakem oziru kot
enakovredni del. To velja tako za predpri-
prave kot za izvedbo kulturnih dni. Ven-
dar se je pri letodnjih kulturnih dneh Ze
pokazalo, da levica tolno ve, kak$nemu
namenu naj sluzi to vsakoleino veliko sre-
¢anje slovenskega izobraZenstva in kaksen
je ailj, ki ga naj potom teh korotkih kul-
turnih dni dosefe.

Da bomo jasneje uvideli, v kaksni idejno-
politiéni in narodno-politi¢ni situaciji se
nahajamo, bi ponovil trditve zastopnika
marksisti¢no usmerjenih visokofolcev Jo-
zeta Messnerja, ki je brez ugovora maogel
v okviru kulturnih dni ugotoviti: S socio-
ckonomsko $tudijo se je predstavila »mar-
ksistiéna skupina visokodolcev«, »vsaka
znanstvena metoda je v sluzbi gospodar-
jeva, »vsaka znanost je v sluzbi dolofene-
ga razredae«, »znanost politiéno ni neviral-
na«, »vsaka skupina bo svoje dosczke upo-
rabljala v polititne namenes, v tem pni-
meru torej v smislu marksisti¢ne ideolo-
gije in polititne zamisli, ki jo zagovarja
ta skupina dosledno v svojem politicnem
giasilu »Kladivos.

Ni nakljutje, da je bilo to »Kladivos v
okviru koroskih kulturnih dni  veckrat
omenjeno enostransko tudi v izvajanjih
ljubljanskih predavateljev. Zato nas tudi
ne more preseneliti pripomba prof. dr.
Boga Grafenauerja, da se¢ je odlocil za
predavanje o »mitologiji koroike zgodo-
vine pri Slovencih in Nemcih« prav na
pobudo miladega kroga, ki je nastopil v
okviru letodnjih kulturnih dni. Mitologija
je bajeslovie, mit pa bajka. Kar je dr,
Grafenauver povedal, bom citiral dobesed-
no po »>Nadem tedniku«: »Med take mito-
loske predstave je itel nazore.. o vseslo-
vanski jezikovnd vzajemnosti (ki jo je za-
govarjal tudi Slom$ek v svoji znameniti
binko&tni pridigi), o kmetu kot edinem
nosilcu in ohranjevalcu narodne bitnosti,
Trunkove izjave o tolikini potvorbi ple-
hiscithega rezultata, da se je obrnil Awv-
striji v prid...«

Z drugimi besedami povedano: Vse, Kar
je povezovalo koroske Slovence doslej idej-
no v narodnem Zivijenju na kricanski
podlagi, je treba osporavati tudi z nawvi-
dezno znanstvenimi metodami in dosezki,
Marksisti dobro vedo, da pomeni Slomiko-
va pridiga o spoStovanju vere in jezika
koroskim Slovencem ideini program, idej-
no osnovo za celotno kulturno in narodno
delo, ki je v maslednjih desetletjih med
Slovenci na Korodkem sledilo. Vemo tu-
di, kaj so slovenski duhovniki — kot
Trunk in drugi — koroskemu ¢loveku po-
menili, Trunk je bil poleg dr. Lamberta
Ehrlicha v plebiscitni dobi eden najvid-
nejsih  zastopnikov koroskih Slovencev.

Ne bi se ¢udil, ¢e bi zapisali v nekaj le-
tih »Kladivarji« v ostri polemiki s katoli-
tkimi vrstami, da so koroski plebiscit
zaigrali slovenski duhovniki na diplomat-
ski ravni, na drugi strani pa s tem, da so
se v preteklosti zanimali le za kmedki %i-
velj, delavskega, ki je odlodil pri glasova-
nju za Avstrijo, pa da so skozi vse zgodo-
vino zanemarjal.

Tudi trditev glavnega urednika »Kladi-
var, Mirka Messnerja, v okviru koroskih
kulturnih dni, da bo korosko vpraSanje,
e bomo gojili $e naprej »&italnisko zvrst
literature«, refemo tako, da nas kmalu ne
bo ve&, je naperiena proti Mohorjevi
druzbi, ki jo vodijo v preteZni meri du-
hovniki. Gotovo bi marsikatera knjiga vsa-

koletnega knjiznega daru bila lahko boljse
izbrana, vendar zivi nafe ljudstvo na Ko-
roskem slej ko prej od te vrste slovenske
literature. To pricajo tudi Stevilke. Mo-
horjeva druzba ima na Koroskem skoraj
5.000 udov, z udi v inozemstvu pa skupno
nad 9.000 ¢lanov. Nobena slovenska usta-
nova v zamejstvu ni v svojih udih tako
ukoreninjena kot ravno Mohorjeva druzba.
Vpliv nobene slovenske kulturne ustanove
ne seze tako globoko v narodovo duso kot
delo Mohorjeve druZzbe,

Zate razumemo, zakaj se zaletavajo rav-
no marksisti tako molno v to ustanovo.
»Nas tednike je objavil pred tedni &lanek
»Kluba slovenskih Studentov na Dunajue
z izrazito protikrséansko usmerjenostjo
ter napadi na Mohorjevo druzbo in slo-
venske duhovnike. Vem, da je precej Stu-
dentov tudi v dunajskem klubu, ki nocejo
imeti nobenega opravka z marksizmom
in ki s dlankom, objavljenim v »NaSem
tedniku«, ne soglasajo. Vendar je pnislo do
¢lanka v imenu Kluba dunajskih Studentiov
zato, ker imajo glavno besedo v kluba
kladivarji in ker se »Klub slovenskih Stu-
dentov« mne diferencira od kladivarjev.

Radikalizem Kladivarjev ni samo mnaro-
den, ki je do neke mere vsekakor simpa-
ticen, ¢e odmislimo za trenutek njih izbiro
sredstev, ampak je ta radikalizem vsaj v
enaki meri, verjetno pa v vse vedji meri
radikalizem kitajske Maove kulturne re-
volucije. S ¢lanki v svojem listu kladivarji
nedvomno izpri¢ujejo, da hoéejo izpeljati
take vrste revolucijo med korofkimi Slo-
venci. Se pravi, hofejo predvsem spodne-
sti kricanski temelj. Zato so proti poudar-
janju in omenjanju idejnih razlik med ko-
roskimi Slovenci, kljub temu, da sami ne
zakrivajo svoje ideologije, zato se zaleta-
vajo v Mohorjevo druzbo. Njihova brez-
obzirnost v izbiri sredstev pomeni med
korotkimi Slovenci hkrati moralno naza-
dovanje. Kladivarji vzbujajo videz kot da
doslej $e nihée ni bil na KoroSkem na-
rodno tako zaveden kot oni. To je znana
taktika monopoliziranja raznih osvobodil-
nih Ffront, monopoliziranja narodnosti ali
pa kakega drugega perelega sploinega
problema. In ta monopol postane maerilo
naprednosti in nazadnja$tva.

Marksistiéno usmerjena skupina Studen-
tov si je ustvarila s podrobno socio-cko-
nomsko in prostorsko analizo nekaterih
vasi Jurne Koroske svojo idejno in poli-
ticno osnovoe, Nastane ob tem vprasSanje
po idejni in politiéni alternativi, konkret-
no vprasanje: Kakino je stalifée Narodne-
ga sveta korodkih Slovencev ob tem raz-
voju,

To je po mojem mnenju osrednjc vpra-
Sanje v zvezi z obénim zborom Narodnega
sveta, je to vprafanje, ki je Zivljenjske
vaznosti za Narodni svet in nase katoliske
ustanove.

Dr. Valentin Inzko

Opomba ured.: Kot smo omenili v opom-
bah k ¢lanku dr. Inzka dne 6. januarja
1972 gre na Koroskem za znano Komuni-
stitno taktiko vdiranja v nemarksisti¢ne
organizacije. Iz danasnjega clanka je raz-
vidno, da gre tudi za instrumentaliziranje
skupnih nastopov kot so bili npr. sKoroski
Kulturni dnevie. Tudi to ni ni¢ novega, saj
se¢ posluzujejo na Goriskem, Trizaskem in
stom tega niti ne smemo zameriti; skusajo
paé dosedi svoje cilje s sredstvi, ki se jirs
zde primerna. Odgovornost je na nas, de-
mokratih in kristjanih, da njih taktiko pre-
poznamo in jim ne gremo na limanice, (0
je, da ne postanemo komunisti¢na »korist-
na budala«. To je v politiki naloga demo-
krati¢nih vodstev, na Koroskem predvsem
Narodnega svéta.
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dlovenske zamejske politicne organizacije za manjSinsko zastito

Slovenski javnosti predstavlja-
mo besedilo zakonskega osnutka,
ki so ga na odgovorna mesta od-
poslale slovenske demokratiéne po-
liticne organizacije v zamejstvu.
Slovenska demokratska zveza v
Gorici, Slovenska skupnost v Tr-
stu in Siovenska demokratska zve-
za v Trstu so se v smislu 50. ¢lena
ustave obrnile s posebno peticijo
na parlament, v kateri zahtevajo
izdajo posebnih zakonskih dolo¢il
za zasCito slovenske manjsine v
Italiji po 6. ¢lenu ustave. Peticijo,
ki vsebuje daljse porocilo o zgo-
dovinskem in sedanjem polozaju
slovenske manjsine v dezeli Fur-
lanija-Julijska krajina, so zgoraj
omenjene organizacije poslale
predsedniku senata, predsedniku
poslanske zbornice, naéelnikom
parlamentarnih skupin ter v ved-
nost predsedniku ministrskega
sveta in vsem &lanom vlade. Z njo
so seznanile tudi osrednja vod-
stva demokrati¢nih strank.

Poleg predstavnikov treh sloven-
skih zamejskih politi¢nih organi-
zacij je peticijo podpisalo Se sto
drugih predstavnikov slovenskega
javnega Zivljenja. S tem so simbo-
li¢no zastopani vsi slovenski vo-
livei in pristasi nasih politi¢nih
organizacij.

Ko spremljamo omenjeno peti-
cijo z zakonskim predlogom na-
sih osrednjih politiénih organiza-

cij, izrazamo trdno upanje, da bo
ta nasla pri odgovornih krogih
pozitiven odmev. Ker sami nima-
mo parlamentarnih predstavnikov,
smo se zato posluzili ustavne pra-
vice, ki nam daje moznost vloge
na parlament s prosnjo za izdajo
zakonskih ukrepov. Po zadnjem
cbisku slovenske delegacije pri
predsedniku vlade smo Se globlje
prepric¢ani, da bo parlament — in
z njim vlada — pozorno pretresel
nase upravi¢ene zahteve in s tem
zadostil eni izmed osnovnih tock
republiSske wustave, ki priznava
vsem drzavljanom enake pravice
ne glede na jezik ter narekuje za-
konodajni oblasti dolinost do
manjsinske zastite,

Kot znano, je bilo v parlamen-
tu ze predlozenih nekaj zakonskih
osnutkov v isti zadevi., Z nasim
osnutkom pa hocemo bistveno pri-
spevali za izboljSanje Ze obstojec¢ih
in za vzpodbudo zakonodajni ter
izvrini oblasti za dejanski korak
naprej in ¢imprejs$njo ugodno re-
gitev pravne zaséite slovenske
manjsine v Italiji.

Isti osnutek bo v kratkem pred-
lozil tudi nas predstavnik v dezel-
nem svetu in s tem opozoril de-
zelne organe na nujnost resitve
tega za nas najbolj perecega Ziv-
lienjskega problema.

A.B.

Pl'mllqu 0 1aSCiti slovenske maniine
v dezeli Furlaniia- Juliiska kraiina

SPLOSNA NACELA

Clen 1. - V jezikovno mesanih obé&inah
goniSke, videmske in trzaske pokrajine je
siovenski jezik izemaden z idtalijanskim je-
zikom, ki je uradni jezik drzave,

Pripadniki slovenske manjsine lahko ra-
bijo svoj jezik v odnosth z vsami drzavni-
mi, deZelnimid, pokrajinskimi in obdéinski-
mi politiénimi, upravnimi in sodnimi ob-
lastvi i njihovimi uradi, ki imajo v de-
#eli javne funkcije in naloge.

Ustni ali pismeni odgovor se da v jeziku,
v katerem je bilo vprasanje izrazeno.

Clen 2, - Slovenski manj$ini se prizna
polna pravica, da S¢iti in razvija svoje po-
litiéne, civilne, gospodarske, socialne in
kulturne koristi, ter pravica zborovanja in
zdruzevanja.

Da se omenjene konisti zaitijo bolj
uc¢inkovito, se slovenski manjsini s pri-
mernimi dolo¢bami, ki naj se vstavijo v
volilne zakone, zajaméi zastopstvo v obeh
zbornicah parlamenta, v dezelnem svetu
samostojne deZele Furlanija-Julijska kra-
Jina, v pokrajinskih in obdinskih svetih je-
zikovno mesanih podrocij dezele.

Clen 3. - Slovenski manjsini se priznava
pravico, da zasebno in javno rabi svojo
zastavo,

Pri drzavnih manifestacijah in na javnih
poslopjih pa mora biti izobeSena drzavna
zastava,

Clen 4. - Da se izpelje, kar je dolodeno
v 3. ¢lenu deZelnega statuta, se dezela
Furlanija-Julijska krajina v skladu z usta-
vo in zadevnimi nadeli pravnega sestava
poobladéa, da izdaja zakone glede vpradanj,
ki se ticejo slovenske manjsine.

Clen 5. - Gospodarski, socialni in kul-
turni razvoj slovenske manijdine v dezeli
ie zagotovljen brez vsakega zapostavljanja
in s primerno delitvijo finanénih sredstev.

Pristojne drZzavne, defelne, pokrajinske
in obdinske ustanove so gbvezane, da vpi-
sejo v svoje proradune in gospodarske pro-
grame zneske, Ki 5o patrebni za dosego
namenov, oznadenih v prejénjem odstavku.

Clen 6. - Pripadniki slovenske manjsine
v jezikovno mesanih podrocjih morajo bi-
11 zastopani v vseh organih javne uprave,
ba naj jo izvrSuje drZava, deZela, pokra-
jine, ob&ine ali druge pravne osebe in usta-
nove, ki imajo funkcije in naloge javnega
Znadaja,

Clen 7. - Za televizijo se ustanovi pro-
. 8ram v slovenskem jeziku, kot Ze obstoji
o+ radijske oddaje. V komisiji, ki nadzi-
Ta te programe, sO pripadniki slovenske
Manjsine paritelno zastopani.

Radijske in televizijske postaje v slo-
Venskem jeziku wivajo najSiréo samostoj-
nost, kar zadeva Programe, éasnikarsko
Porofanje in v upravinem pogledu, Ravna-
telj programov je slovenskega materinega
Jezika

Clen 8. - V wvseh obdinah jezikovno me-
Sanega podrodja se obnovi izvirno sloven-
sko krajevno imenoslovie, odpravljeno s
kr, odlokom z dne 29. marca 1923 Stev. 800,
ali kakor koli spremenjeno.

Clen 9. - Zaradi spostovanja in ohranje-
nja etni¢nih znadilnosti ozemlja, na kate-
rem prebivajo Slovenal, je prepovedan
vsak upravni ukrep ali drugo dejanje, ki
bi lahko spremenilo etni¢no sestavo jezi-
kovno mesanih podroc¢ij. Sem so viteti re-
gulacijski nadrii mest, nasilni odkupi zem-

SODSTVO

Clen 10. - Hujskanje k narodnemu in
plemenskemu  sovrastvu je prepovedano
na vsem ozemlju republike. Vsako takino
dejanje se kazensko zasleduje po urad-
nem postopku.

V ta namen se ¢lenoma 291 oziroma 514
kazenskega zakonika, ki je bil razgladen
s kr. odlokom z dne 19. oktobra 1930 Stev.
1298, dodajo maslednji &leni:

291 bis - Kazni, katere predvideva 291.
&¢len, se dajo vsakomur, ki javno Zali
izrodila, jezik in kulturo narodnih manjsin.

415bis - Kazni, katere predvideva 415,
tlen, se dajo vsakomur, kdor hujska k
narodnemu ali plemenskemu sovrastvau,

Clen 11. - V nasprotju z doloébami 122,
¢lena zakonika o civilnem postopku in
137, ¢lena zakonika o kazenskem postopku
imajo pripadniki slovenske manj$ine v de-
Zali Furlanija-Julijska krajina pravico, da
¥ upravnih in sodnih postopkih rabijo svoj
jezik.

Pripadniki slovenske manjsine, ki so pri-
zadele stranke ali price, se zaslidujejo v
njihovem materinem jeziku. V tem jezi-
ku so sestavljeni tudi zadevni zapisniki.

Clen 12. - Ukrepom upravnih in sodnih
oblastev, ki se ti¢ejo pripadnikov sloven-
ske manjgine in so sestavljeni v italijan-
skem jeziku, se mora dodati prevod v slo-
venskem jeziku.

Spisi, ki se mana$ajo ma kazenske po-
stopke, ki se ti¢ejo pripadnikov slovenske
manjiine, se dostavljajo prizadetim skupaj
z avtentiénim prevodom v slovenski jezik.

Clen 13. - Mirovne sodnike, podsodnike,
zapisnikarje in sluge v uradih mirovnih
sodid¢ v jemikovno mefanih obd&inah ime-
nuje predsednik dezelnega odbora po po-
oblastilu predsednika republike,

Za sprejem v sluzbo v smislu prej$njega
odstavka je potrebno popolno znanje slo-
venskega jezika.

Popolno znanje slovenskega jezika se
ugotovi s Solskim spridevalom ali pa s
posebnim pismenim én ustnim izpitom.

KRAJEVNE SAMOUPRAVE

Clen 14. - Zakoni, pravilniki, razpisi in
sploh vse deZelne objave se objavijajo v

»Uradnem vestnikue dezele v ilalijanskem
in slovenskem besedilu. Tudi odloki, raz

pisi in sploh vse uradne objave, ki se ti-

cejo jezikovno mesanih podrodij, morajo
biti napisani v italijans&ini in slovens&ini.
Clen 15. - PeCatniki, petati, napisne ta-

blice in sploh vsi javni napisi morajo biti
v jezikovno meSanih obdinah dvojezicni
in z enako vidnimi &rkami.

Clen 16. - V wse javne urade jezikovno
mesanih podrodij, ki imajo neposreden
stik z obinstvom, se sprejamajo wradniki
s polnim znanjem slovenskega jezika. V
jezikovno meSanih ob¢inah se imenujejo
abéinski tajniki & popolnim znanjem slo-
venskega jezika.

SOLSTVO

Clen 17. - Zakon z dne 19. julija 1961
Stev. 1012, ki ustanavlja Sole s slovenskim
vénim jezikom v goriski pokrajini in na
trzaskem ozemlju, se raztegne na jezikov-
no mesana podrodja videmske pokrajine.

Clen 18. - V vsakem kraju, kjer je vsaj
pet udencev, se ustanovi osnovna fola ali
otroski vriec s slovenskim uénim jezikom.

Ako to Stevilo udencev ni doseZeno, se
poskrbi za njihov prevoz na drzavne stro-
ike v Solo s slovenskim uénim jezikom.

Clen 19. - Vsi obstojedi otrodki vrici s
slovenskim uénim jezikom, katere uprav-
ljajo ob&ne ali pa ONAIRC, postancjo
drzavni, DrZzavni bodo tudi tisti, ki se
ustanovijo na novo. Vsi otroski vrtci s slo-
venskim uénim jezikom imajo eno samo
upravo, Za usklajevanje delovanja ome-
njenih %ol se bodo ustanovila posebna di-
daktiéna ravnateljstva, katerim bodo na-
¢elovali nadzorniki, ki pripadajo slovenski
manj$ini.

Clen 20. - Da se dopolni obvezno Solanje,
se ustanovijo strokovni zavodi in tehniéni
zavodi ter potrebam uencev ustrezajoci
tecaji, za strokovno vezbanje in speciali-
zacijo vsake vrste, s slovenskim ulnim
jezikom,

Clen 21. - Uprava 3ol s slovenskim ud-
nim jezikom uZiva lastno avtonomijo, ki
je potrebna, da jamé& razvoj in dobro de-
lovanje Sol.

V ta mamen se ustanovijo posebni od-
delki pri Solskih uradih v Trstu, Gorici
mn Vidmu.

Clen 22. - Slovenska manjdina mora biti
primerno zastopana v pokrajinskih Solskih
svetih, v Zolskih patronatih, v disciplin-
skih svetih in v morebitnih drugih foru-
mih. Slovenski zastopniki v omenjenih or-
ganih morajo biti vpralani za mnenje zme-
raj in njihovo mnenje se mora upostevati
v posebnih predmetih, kot so ustanovitev
ali ukinitev %ol oziroma razredov, Solski
uéni nadérti, doloCitev urnikov in vse, kar
zadeva delovanje %ol s slovenskim uénim
jezikom,

Clen 23, - Za osnovne Sole s slovenskim
uénim jezikom se ustanovijo posebni Sol-
ski okraji in okrozja z didakti¢nimi rav-
natelji in nadzorniki, ki popolnoma obvla-
dajo slovenski jezik in ki prnipadajo slo-
venski manj&ini.

Clen 24. - V Trstu se ustanovi urad 3ol-
skega superintendenta, ki ima vodilno pri-
stojnost na Solah s slovenskim uénim je-
zikom vsake vrste in stopnje v deeli Fur-
landja-Julijska krajina. Na ¢elo tega urada
bo postavljen funkcionar, ki pnipada slo-
venski manj&ind.

Clen 25. - Na wvseucilis¢éu v Trstu se
ustanovi stolica za slovenski jezik in slov-
stvo,

Clen 26. - Konvikti in zavodi, v katerih
so ufencl Sol s slovenskim uénim jezikom,
dobivajo primerno drizavno podporo.

Clen 27. - V jezikovno meSanih podrodjih
morajo Slovenci, ki Zivijo v sirotiséh in
drugih podpornih zavodih, imeti moZnost,
da obiskujejo Sole s slovenskim ucnim
Jjezikom,

Clen 28. - Utitelji otroskih vricev, osnov-
nih in srednjih $ol in druge stopnje s slo-
venskim uénim jezikom morajo pripadati
isti etniéni skupini kot uéenci ter morajo
popolnoma obvladati njihov materin jezik
Vv govoru in pisavi.

Clen 29, . V Solah, o katerih govorijo
prejdni Eleni, mora biti vse neudno uprav-
no in podrejeno osebje izbrano iz pripad-
nikov slovenske manjiine.

Clen 30. - Spricevala in diplome %ol in
zavodov s slovenskim uénim jezikom in
tudi druge listine, ki jih izdajo omenjene
jole in %olski uradi, so dvojezifne, napi-
sane in matisnjene z enako velikimi ér
kami.

Clen 31 .- Komisije za konkurze in iz
pite za uéno in neudno osebje Sol s slo
venskim uénim jezikom so sestavljene iz
clanov, ki pripadajo slovenski manjini.

Clen 32. - DrZava poskrbi s posebnimi
fondi za zgradbo %Solskih poslopij vsake

vrste in za opremo ter za naprave, ki so
potrebne za delovanja 50l s slovenskim
uénim jexikom.

Prav tako dobivajo podporo tudi sloven-
ske kulturne in Sportne organizacije.

Clen 33. - Za ulence Sol s slovenskim
ucnim jezikom delujejo posebne morske
in gorske kolonije na drzavne stroske z
vodilnim, pomo#nim in podrejenim oseb-
jem, ki pripada slovenski manjsini in ki
popolnema obvlada svoj materin jezik.

Clen 34. - Pri deZelnem mavnateljstvu
CONI se ustanovi urad z nalogo, da skr
bi, pospesuje in primerno finansira delo-
vanje slovenskih &portnih drustev,

CIVILNO STANJE

Clen 35. - Razveljavljen je kr. odlok z
dne 7. aprila 1927 Stev. 494 o spreminjanju

Stev. 96, ki se nanasa na skrbstvo v pnid-
antifasistiénim in plemenskim politiénim
preganjancem in njihovim preostalim dru-
zinskim ¢lanom, in poznejSe spremembe
tar vsaka druga zakonodajna dolocba gle-
de zadevnega skrbstva, se bodo primerno
in sorazmerno spremenili in dopolnili, ta-
ko da bodo vkiljufevali in od3kodovali vse
italijanske drZzavljane, pripadnike sloven-
ske manjsSine in njihove preostale druZin-
ske élane, ki so bili italijanski drzavljani
v Casu dejstva, katere so posebno sodisée
ali drugi sodni organi iz politi¢nih razlo-
gov ali iz razlogov, izhajajo&ih iz faSistitne
politike, obsodili, ali pa so bl posvarjend,
konfinirani in internirani v vojnem d&asu
ali so na kateni koli drug nadin trpeli $ko-
do na osebi ali imetju.

Clen 40. - OlajSala se bo obnova kariere

Slovenska demokratska zveza
predsedniku republike Leoneju

Slovenska demokratska zveza v
Gorici je poslala predsedniku re-
publike Leoneju ob njegovi izvo-
litvi naslednjo brzojavko:

»0b Vasi izvolitvi na najvisji
drzavni poloZaj Vam slovenski de-
mokrati iz Gorice posiljamo spost-

ljiiv pozdrav. IzraZamo gotovost,
da bo pod Vasim modrim vod-
stvom, vzpodbujajocim delovanje
crganov republikanske driave pri-
sio do prakticnega uveljavljenja
ustavnih dolocil o zasciti narodnih
manjsin.«

slovenskih priimkov v italijansko obliko.
Slovenskim priimkom, ki so bili po tem
zakonu spremenjeni v italijansko obliko,
s¢ vrne izvirna slovenska oblika.

Clen 36. - Italijanski drzavljami, katerim
je bilo po 72. élenu kr. odloka z dne 9. ju-
lija 1939 Stev. 1228 (ki je bil spremenjen
z zakonom z dne 31, oktobra 1966 Stev.
935) vsiljeno italijansko ime in so bili ta-
krat italijanski drzavljam, lahko zahteva-
jo, da se jim to ime zamenja z drugim,
slovenskim.

Pronja se naslovi ma javnega tozilca,
ki za¢ne in vodi zadevni postopek do po-
prave rojstnega zapisa.

Listine, ki so potrebne za to prosnjo in
postopek, so proste vsakega stroska, pri-
stojbine in davka.

Clen 37. - Zapisi civilnega stanja v jezi-
kovno mesSanih obcinah so neokrajsano
sestavljeni v italijanskem in slovenskem
jeziku.

Clen 38. - V wsaki listini, naj jo izda
katero koli oblastvo ali urad, sc mora za
slovenska imena in priimke skrbno rabiti
natancna pisava s ¢rkami in diakriticnimi
znaki slovenske abecede.

SKRBSTVO

Clen 39. - Zakon z dne 10. marca 1955

preganjancev, tistih, ki so bii odpudéeni
iz sluzbe ali prestavljeni, in wvseh tistih,
katerim so v faSisti¢ni dobi kaniero ovirali,

Nepremicénine, Ki so bile v fasu fasizma
prisilno odstopljene, bodo vrnjene zakoni-
tim lastnikom ahli tistim, ki imajo do njih
pravico, v njihove namene.

Clen 41. - Zakonu z dne 23. maja 1960
Stev. 504 se da veljava za mazaj in roki za
vlaganje prosSenj za denarno oddkodnino
za sodne zmote pri obsodbah, ki se ticejo
zlo¢inov odpora proti fadizmu, se odprejo
na novo do dveh let od dne, ko stopi v
veljavo pricujoci zakon.

Clen 42, - V jezikovno mesanih podrod-
jih morajo obdine in vsa druga pristojna
oblastva poskrbeti, da se pripadniki slo-
venske manjsine lahko sprejmejo v slo
venska sirotiS¢a in druge zavode.

ZAKLJUCNE DOLOCBE

Clen 43, - Pravila za izvrSevanje pricujo-
¢ega zakona bodo dzdana v teku enega le
ta po njegovi objavi v »Uradnem lstue,
potem ko bo zasliSana poscbna komisija,
v kateri bodo paritetno zastopani pripad-
niki slovenske manj$ine.

Clen #4. - Razveljavljene so vsc dolocbe,
ki so v nasprotju s pri¢ujodim zakonom.

Dvojezicni napisi

Beleziti moramo razveseljivo dejstvo, da
50 se v zadnjem Casu pojavili mnogi dvo-
jeziéni napisi na Trzaskem. Tako je devin-
sko-nabrezinska obdina postavila povsod
lepe dvojeziéne napise, tudi tam, kjer jih
Se ni hilo, kot npr. v Sesljanu in v Nabre-
zini. Table so velike in napisi toéni. Tudi
trzatka pokrajina je v smislu sporazuma,
ki so ga podpisale stranke leve sredine in
Slovenska skupnost, zadela postavljati pr-
ve dvojezitne mapise. To je sicer le zace-
tek, saj bodo morali postaviti polagoma
napise na vseh pokrajinskih cestah na Tr-
7askem. Moramo pa Zal kritizirati pokra-
jinsko upravo, da je postavila vrsto zgre-
tenih napisov z imeni slovenskih vasi. Ta-
ko pise na dvojeziéni tabli v Gabrovecu in
v Bajti »Sgonik« namesto Zgonik, na neki
tabli pa piSe kar »Briscé«. Pokrajinska
uprava naj zamenja table z zgreSenimi
imeni naSih krajev: v bodole pa naj po-
stavlja tudi nekoliko vedje table, da bo
tako aviomobilist kot pesec lahko brez
tezav razbral ime kraja.

Ko smo ze pni dvojeziénih tablah, sme-
mo z zadovoljstvom beleFiti odgovor, ki ga
je dal dezelnemu svetovalcu dr. Dragu
Stoki podpredsednik deZelnega odbora Mo-
ro in v katerem ugotavlja, da bo posredo-
val pri drzawni ANAS in pri pokrajinski
upravi, da bosta &Gmprej postavili dvoje
ziéne mapise, ki bi povezovale nafe kraje
z jugoslovansko republiko. Zadevno vpra-
Sanje je dr. Stoka wloZil, ker je nastajala
vedno velja zmeda s strani turistov, pred-
vsem v poletnih mesecih, ko nikakor niso

»KatoliSki glas* v vsako

slovensko druzinol

mogli dobiti prave poti v Jugoslavijo,
Pricakujemo, da bodo torej drzavne in
pokrajinske oblasti kmalu postavile dvo-
jezi¢ne napise, ki bi tako odpravili veliko
zmedo v obmejnih krajih,

Poimenovanie ooriskih
visiih sredniih Sol

Kot je ravnatelj dr. Mihael RoZi¢ sporo-
¢il profesorjem, zbranim na ocenjevalni
konferenci za prvo tromesedje, je drizavni
predsednik z dekretom dne 18. oktobra
1971 odobril prosnjo profesorskega zbora
o poimenovanju slovenskega uciteljiséa in
vitje gimnazije-liceja s slovenskim uénim
jezikom v Gorici. Uditeljisée se bo imeno-
valo po Simonu Gregordi¢u, gimmnazija-li-
cej pa po Primozu Trubarju.

Tako sta ti dve nasi najvisji Solski usta-
novi v Gonici dobili svoji imeni. Ne bosta
vet »otroka brez imena«, kot sta bili do-
slej. Kot Slovenai moramo biti hvaledni
obema profesorskima zboroma z ravnate
ijem na <¢elu, da sta zadevo o poimenova-
nju obeh Sal predlozila v Rimu, drzavnim
oblastem pa da so pros$njo ugoadno resile.

Na nas vseh je sedaj, da bosta oba za-
voda delala ¢ast Simonu Gregordi¢u in
Primozu Trubarju, kakor tudi wsej na$i
slovenski skupnosti. Mislimo pa, da je
prvi pogoj za to, da se v Solske zadeve ne
vtikajo samozvanci in strankarski politiki.
Eni Solskih zadev ne poznajo, drugi Solo
samo instrumentalizirajo, Zato je vmesa-
vanje v Solske zadeve enih in drugih Soli
samo v 3kodo.
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slovensko prosveino Zivlienie na ITriaskem

Prof. Joze Peterlin govori na taboru na
Repentabru o 25-leinem delu Slovenske
prosvete kot njen ustanovitelj

Zupnijski domovi nudijo predvsem mla-
dini zdravo okolje, kjer se lahko igra, do-
polnjuje Solski pouk, slovensko poje in
govori. To so lista zarisca, v katerih ohra-
nja ta mladina
narodno zavest in Siri svoja obzorja ob
ob diapozitivih

materinog besedo, gradi
pogovorih in predavanijih,
in srecanjih. S to mladino pa so povezani
tudi starsi, ki v prosvetnem delu ne poza-
bijo zupnijskih praznikov; tudi na prosvet-
nem in Sportnem polju jih povelicujejo in
povezujejo s farnim obéestvom. Zupnijski
prosvetni krozki in drustva imajo poleg
tega gotovo Se materinski dan, miklavze-
vanja, Presernove proslave in nastope glas-
benih zupnijskih 3ol

Tudi sicer so ti domovi zivi. Po vojni
so dobile naSe vasi polagoma sorodno po-
dobo predvojnih vasi v Sloveniji, katerih
sredid¢e je bila cerkev, zraven pa Sola in
prosvelni dom. Le da tu opravljajo ti do-
movi e vse vedjo in odgovornejso nalogo
kot so jo mogli v Sloveniji: tu so branilei
tujih vplivov in ohranjevalci vsega, kar
je nalega.

Zato je razumljivo, da so morale nastati
v teh domovih Zupnijske glashene
Sole in zato je samo po sebi umevno, da
ti ansambli, ki so po svoji sestavi moder-
ni, niso mogli igrati tako kot vsi ostali:
v zvokih teh elektri¢nih kitar in orgel je
zazvenela melodija naSe pesmi. Zato ta
nafa melodija zveni na nasih prireditvah
in s tem raste praznik nase pesmi.

tudi

S tem v zvezl moramo omeniti tudi na-
Se cerkvene zhare. Organizatorji cerkvene-
ga petja niso mogli poleg cerkvenih zbo-
rov ustanoviti novih zborov za svetno pe-
sem, ampak so obstoje¢im cerkvenim zbo-
rom dolodili ¢as tudi za narodno pesem.
Tako se cerkvena in narodna pesem pre-
pletata, zdaj pojo eno, zdaj drugo. In po-
vezava med prosvetno delavnostjo in cer-
kvenimi zbori je ta, da je predsednik Zve-
z¢ cerkvenih pevskih zborov vedno pod-
predsednik Slovenske prosvete. Zdi se
nam, da je na ta naéin nakazana ljudsko-
prosvetna zupnijska delavnost, ki je ena
sama, a le na razlicnih poljih. Najvetja
pevska manifestacija je vsakoletna Revija
pevskih zborov in koncerti bozi¢nih pesmi,
Ti nastopi so postali Ze tradicija.

V akviru Slovenske prosvete deluje tudi
Drustvo slovenskih izobraZencev. Sloves je
doseglo predvsem s septembrskimi $tudij-
skimi dnevi v Dragi. Na teh $tudijskih
dneh je drustvo zelelo, da bi se srecali
Slovenci razliénih svetovnih nazorov, a bi

Ob repentaborski cerkvi v senci njenega
zvonika je vsako leto tabor Slovenske
prosvete na Trizaskem

vendarle redevali narodne probleme, ki so
skupni tako marksistu kot Kkristjanu. Ce
nic drugega kot ze srecanje samo, e samo
Lo dejstvo je pripomoglo k omiljenju ideo-
loske zaprtosti in k informiranosti mnozic
tudi o zamoléanih tabujih, po drugi stra-
ni pa se v medsebojnih sreCanjih odpira
demokrati¢no sozitje med ljudmi, ki jim
Je skupni imenovalec slovenstvo. Na Sto
dijskih dneh so Ze doslej predavali ugled-
ni znanstveniki in kulturniki iz Slovenije,
iz zamejstva in zdomstva. Lani j¢ pozdra-
vil zborovalce predstavnik derele, odbor-
nik Stopper. Drustvo samo pa nadaljuje
vse leto s predavanji v Trstu, na katerih
poglablja probleme, ki so bili nakazani v
Dragi. V letu 1972 bodo spet Studijski dne-
vi v Dragi od 2. do 4. seplembra. V tem
okviru se podeli vsako leto tudi literarna
nagrada »Vstajenjes; v preteklem letu jo
je prejel pisatelj Boris Pahor.

V delovanju mladinskih organizacij ome-
nimo mladinske krozke po vseh Zupnijah.
Tudi ti krozki imajo predavanja ali pa
razgovore o problemih mladine in o pro-
blemih, ki zanimajo zamejske Slovence.
Najbolj stalne vecere ima Slovenski kul-
turni klub, ki ima vse leto vsako soboto
srecanja v prostorih Slovenske prosvete.
Od predavanj do filmskih vederov, od li-
terarnih do koncertnih velerov, od debat

do druzabnih srecanj s plesom, vse (o je
program tc mladine,

Ob delovanju vseh razlicnih zupnijskih
prosvetnih organizacij bi Zzeleli poudariti
zlasti delovanje rojanskega Marijinega do-
ma, ki je vedno odprt za velike prireditve;
Slomskov
maja vnesel tradicijo, da pripada skupna

bazovski dom je v proslavo L.

nladi-

proslava tega dne prav SlomsSkovi
Mackovijani osvoijili vsa
prireditev na

ni, dodim so si
koletni Praznik ¢esenj —
prostem.

FinZgarjev dom na Opdéinah ima prema-
lo prostora za velike prireditve, kaiti ta-
ko se je uveljavilo mjegovo delo, da so
prostori za Opc¢ine in okolico pretesni. V
bilo Opdéine
kipa v

preteklem  letu je vazno za

zlasti odkritje Finzgarjevega dvo-
rani. Kip je izdelal kipar France Gorse in
se osehno udelezil proslave,

Omeniti moramo posebej Marijin dom
pri Sv. Ivanu, ki ima ve¢ velikih priredi-
tev. Posebej je zivahna dramska skupina,
pa tudi za gostovanja vedno rad odpre
vrata.

V Marijinem domu v ul. Risorta pa ima-
jo zlasti svoje nastope Slovenski skavti.
Dramska skupina igra za velike praznike.
Vsak mesec pa so tam predavanja verske
vsebine.,

(Konec prihodnjid)

Pisatelj Boris Pahor govori po prejemu literarne nagrade sVstajenje«

TR T R R T

,Dan emigranta“v Cedadu

Tudi letos je bil na dan sv. Treh kraljev
v Cedadu Ze tradicionalni »Dan emigrantas.,
Crganiziralo ga je kulturno drustvo sIvan
Trinko« ob sodelovanju beneskih sloven-
skih duhovnikov. Prireditev se je vrsila v
popolnoma zasedeni dvorani v gledaliscu
Kistorl.

Prvi je pozdravil udelezence Zupnik iz
Tarbija Emil Cenci¢, V svojem govoru je
ugotovil, da ustvarjata revi¢ina in kultur-
no zapostavljanje strahopetnega c¢loveka.
0d tod neutrudni boj beneskih Slovencev
za tovarne, za strokovne in visoke Sole, da
se bo ustvanil lik novega cloveka, ki bo
gospodarsko napreden, razumsko razvil
in prost vsakega pritiska, dober drzavljan
ter zaveden Slovenec.,

Za njim je spregovoril predsednik dru-
Stva »Ivan Trinkoe Izidor Predan. Pouda-
ril je, da more le industrializacija Nadiskih
dolin ustaviti mnozi¢no izseljevanje bene-
skih Slovencev na tuje. Obsirno je govoril
o nedavnem srecanju odposlanstva sloven-
ske manjsine pri predsedniku viade Emiliu
Colombu, ki se je problema benedkih Slo-
vencev dotaknil z besedami, da »se ga bo-
do lotili z doloteno previdnostjo, a brez
predsodkove, Omenil je ze dvakratno sre-
¢anje s predsednikom dezelne viade Ber-
zantijem. Povsod naletimo na navidezno
razumevanje, je Predan trpko ugotovil, a
nikjer se ni¢ ne premakne. Kje je vzrok?
Treba bo zaceti kricati, da se bo zemlja
tresla, Potem ne bomo ved prisiljeni ho-
diti s kovékom po svetu.

Za Predanom so e nastopili Ado Kont
v imenu Drustva slovenskih emigrantov,
komunisti¢ni poslanec za videmsko okroz:
je Mario Lizzeri in Romano Speccogna
(KD) v imenu pokrajinske uprave v Vid-
mu. Speccognev govor je bil odlo¢no pre-
dolg, medel, nezanimiv, poln gostobesed-
nosti, zraven pa tako sestavljen, da Slo-
vencev niti enkrat z hesedo ni omenil, Ob-
cinstvo se je ocividno dolgocasilo in bilo
veselo, ko je koncéal svoja izvajanja z Ze-
lio, da sohranjanje izroc¢il, ki so izraz
svobode in demokracije, ne sme locevali
razli¢nih  skupnosti, temved jih druzitie.

V bodo¢e naj bi organizatorji pazili, da
bi govornikov bilo &m manj, da bi bili
stvarni, kratki in zlasti, da ne bi njih na-
stop dobil videza wvolilnega shoda.

Sledil je kulturni del sporeda, ki je bil
veliko bolj uéinkovit in privladen kot prvi
dal. Ljubke so bile recitacije mladih Be-
necanov. Nastopilo je tudi ve¢ peveev, ki
so preteklo poletje sodelovali v Hlodicu
na Prazniku beneske pesmi. Zadnji je na-
stopil prvi nagrajenec tega festivala Renzo
Birtig z wvsebinsko zelo moc¢no »Pustita
nam roZes.

Najbolj pa je obéinstvo zadovoljila Sto-
kova burka »Trije ticki, ki so jo dzvajali
Clani Slovenskega gledalisca iz Trsta. Ce-
prav je burka za nale ¢ase ze nekolikanj
nesodobna, pa je bila za nase beneike Slo-
vence velika poslastica, saj jih je na pre-
prost nacin vnela za slovensko hesedo in
slovenskega duha.

Prireditev je snemala tudi slovenska te-
levizija iz Ljubljane. Njeni zastopniki so
nato izvedli veé intervjujev, med drugimi
z zupnikom Marijem Lavrenéi¢em s Sto-
blanka, ki je tudi urednik lista »Dome. Na
vprasanje, ali si beneski Slovenci Zele slo-
venskih Sol, je g. Zupnik dejal, da bi jih
bilo treba na to Sele pripraviti s tem, da
bi najprej v sedanje Sole uvedli pouk slo-
venscine, Beneski Slovenci so v glavnem
tako nastrojeni, da bi se jim zahteva po
slovenskih $olah zdela kar protidriavno
dejanje. Toliko so jim v teku sto let, kar
so pod Italijo, to zabijali v glavo, da je
danes nemogode, takoj to miselnost spre-
meniti. Treba je potrpeZljivega dela in
prepri¢evanja, ne pa demagotkih krilatic
ali prijemov. To stali$ée se nam zdi edino
stvarno, pametno in uresni¢ljivo. Naj Se
dodamo, da bo ljubljanska televizija od
dajala srefanje z beneikimi Slovenci v Ce-
dadu v ponedeljek 17. januarija.

—ej

Mariborski dnevnik objavil izjavi
dveh slov. zamejskih politikov

Mariborski dnevnik »Veder« je za novo
leto objavil izjave vidnejsih zamejskih kul-
turnih in politicnih delaveev. Med njimi
sta dala daljsi izjavi o politichem, LOSpO-
darskem, socialnem in narodnostnem po-
lozaju v Italiji in Avstniji tudi degelni
svotovalee dr, Drago Stoka in predsednik
Narodnega sveta korodkih Slovencev dr.
Reginald Vospernik,

Gradiéanska - Stajerska - Koroska

(Opazke ob robu cest)

Od Pliberka nas je pot vodila skozi Pod-
juno in RoZ proti Trbiiu. Z bridkostjo
smo morall ngotoviti, da otroci tudi naj
bolj slovensko zavednil starsev le nemsko
govore, Kam bo to pripeljalo? Zaskrbliju-
joca je ta opazka ob robu koroskih cest.
In boleca obenem.

Kajti Korodka je zibelka slovenstva, je
zibelka slovenskega kricansiva. Koroska
je tudi Cudovito lepa: njene gore, doline,
potja, sozdovi, jezera, vse je ¥e iz casov,
stoletju prisel kot
Sveti na Korosko.

ko je sv. Maodest v 8.
prvi misijonar h Gospe
To je dejstvo, ki ga niti sedanji gospo-
svetski Zupnik Mucher ne inor

Pri nas v Sev, Ameriki poznamo 1
Slovencev sovraino razpoloienega gospoda
Ze od leta 1968, Tedaj so clevelandski Slo-
venci v zvezi s proslavo 1200-letnice pokri-

cAvrniti,

ga do

stjanjenja Slovencev ponesli iz Baragove
deiele ob Velikih jezerih v £ZDA posebno
»Baragovos svedo na Koroiko. To
je daroval in prizgal na Baragovem grobu
Baragov sedmi nasledmk na
sedezu v Marquettu Skof TomaZz Noa.

sveco
skofijskem

Slavenski romarji so to sveco v Evropi
najprej priigali v Salzburgu, ki je bil v
casn sv. Modesta izhodisée pokristjanjenja
za koroske Slovence. Spotoma so se usta-
vili pri Sv. Krvi (Heiligen Blut) pod Gross-
glocknerjem, kjer jih je tamkajinji nem-
ski Zupnik zelo prijazno sprejel. Zato pa
je bil Zupnik Mucher, ki slovenicino lepo
govori, tem bolj neprijazen. V tej cerkvi
je sveco na grobu sv. Modesta prizgal pre-
lat Ales Zechner iz Celovea. Naslednji dan
jo je prizgal v ljubljanski stolnici, kjer
je bil Baraga posveden v duhovnika, nad-
Skof dr. JoZef Pogacnik. Slovenski romariji
so se nato venili s sveéo v Sev. Ameriko,
kjer jo ob raznih proslavah ponovno pri-
:,f'_:;d ]'u.

Koro§ko smo zapusiili pri krajun Vrata
(Thorl). Na desni je ostala Ziljska dolina,
za nami mogocni Dobraé. Leta 1348 se je
del gore na njeni juini strani odtregal,
zermel v dolino in zasul vrsto vasi. Nihée
se do sedaj ni potrudil, da hi jih odkopal.
Morda za sedanje koroSke nemske prend-
peteie tako izkopavanje tudi ne bi bilo v
korist. Kajti gotovo bi se odkrilo, da so
bile te vasi tedaj Cisto slovenske.

Presli smo mejo in bili kmalu nato v
Zabnicah pod Sv. Visarjami. Prav Sv. Vi
sarje so bile zadnji cilj nalega dolgega
potovanja.

Leta 1966 nas je petdeset Slovencev iz
Clevelanda obiskalo 1o najbolj priljubljeno
in slikovito slovensko boijo pot. Z njimi
so bili mladi Indijanci iz Baragove deiele
in nekaj angleiko govorecih Francozov od
tam. V skupini je bil tudi takratni pospe-
Sevatelj v Baragovem svetniskem procesu,
sedaj skof v Gay Lordu, Edmund Szoka,
po rodu Poljak, in sedanji postulator p.
Jakob Wolf. Skof Szoka se fe vedno rad
spominja obiska Sv. Visarij pa dr. Lojzeta
Skerla iz Trsia, ki je v zakristiji msgr.
Szoku naznanil, da bo maseval s plaitem,
ki je star Ze 350 let.

Vsa romarska skupina pa Se danes ne
mora pozabiti msgr. dr. Franca Mocnika
iz Gorice, ki je s priinice razlagal sv. ma-
S0 in vodil petje. Ko je bilo dve leti nato
spet objavijeno romanje v Evropo, je eden
izmed udeleZencev romanja v letu 1966 re-
kel: »Pojdem, ¢e gremo spet na Sv. Visar-
je in ée spet povabite tistega pospoda, ki
je zadnji¢ vodil sv. maso s priinice. Rad
mu bom placal potne stroske iz Gorice.«

Tudi sedanji postulator p. Wolf je po
konéani sv. masi ves prevzet dejal msgr,
Szoku: »To je vera! To je dofivetje, ki
chisk Sv. Visarij bogato poplaca! Vsa cer
lev poje in kako! Tako si je drugi vatikan-
ski cerkveni zbor zamislil boZjo sluibo.
Slovenci so tega duha v polni meri dou-
welie Jaz bi pripomnil: Ze pred koncilom
smo ga imeli, Prav zaradi njega so morali
primorski Slovenci s strani Rima marsi-
kaj pretrpeti, ¢es da nimajo smisla za la-
tinsko bogasluZje.

To pot smo pa bili na Visarjah le trije
1z Sev. Amerike. V sveliscu smo nasli vse
tri narodnostne skupine, ki najraje zaha-
jajo k Materi boZji: slovensko, avstrijsko
m furlansko. Pri sv. masi so se pesmi vseh
treh fezikov vrstile brez kakega preriva-
nja ali nestrpnosti, Slovenske so previado-
vale, saj skupinsko nihdée tako disciplini-
rano ne prepeva kot prav Slovenci.

Sv. Visarje so neprestan dokaz, da je ve-
ra najbolj sposobna ublaZiti narodnostna
trenja in nasprotja. Da je temu tako, smo
takoj po sestopu znova ugotovili. V pp-
siilni sredi Zabnic smo st narodili dobri
scappuccinos. Seveda smo slovensko povo-
rili, kar nekemu mlademu gospodién odi-
vidno ni bilo viec. V italijanicini je gla-
sno razlagal, da je tu Italija in da bi se
predrzni tujei tega morali zavedati. Seveda
je to veljalo le za slovensko govorico;

nemska se sme uporabljati, kajti Avstrijei
in Nemci so ugleden narod in njili denar
mocénejsi ad lire...

Ce bi sele sli na Visarje, bi gospoda po-
vabili s seboj in mu ob primert obcestve-
ne mase pokazali, kaj je pravo soilitje.
smo se omejili na to, da

Faka pa SN0

vprasali ljudi, ¢e je v Zabnicalt dobiii go-
stilno, kjer se s Slovenci lepie postopa in
njilt jezik spostuje vsaj toliko kot
fem

nen-

skega, In s vprasanjem koncujem
.\'I'rer.' opazke oh robu cest.

J. Dj.

Protest beneskih Sloveneey

Kulturni krozek »Rean« je ostro prote
proti zaprtju edine tovarne opcke

sl
v Benediji, ki je zaposlovala okrog 20 de-
laveev. Letak »Refana« pravi, da bodo mo-
rali sedaj ti delavei s svojimi druzinami
v emigracijo. Ob tem dogodku pa vsi mol-
¢ijo, tako tisk kot tudi tisti politiki, ki
sicer tako kridijo, ko slidijo peti po slo-
vensko, »Redan«
prepredijo zaprije omenjene tovarne.

Na odgovorne oblasti je enak poziv vlo-
#il tudi dezelni svetovalec dr. Stoka.

poziva odgovorne, naj

Bodo¢i manjs$inski kongres

v Trbizu

V Trbizu je 30. decembra lani zasedal
pripravljalni odbor za manjsinski kongres,
ki bo letos septembra v Trbizu. Kongres
Je predviden za ¢as od 6. do 10. septem-
bra; udelezili naj bi se ga zastopniki na-
rodnostnih manjsin, ki zivijo v Avstriji,
Italiji, na Madzarskem in v Jugoslaviji.
Tema kongresa bi bila: »Kongres narad-
nostnih  skupnosti  Alpe-Tadran«. Namen
kongresa je poglobiti narodnost ne, sooial-
ne in gospodarske probleme manjsin, ki
Zivijo na tem delu Evrope.

MLADIKA &t. 12

Z decembrsko stevilko je Mladika zaklju-
¢lla svoj 15, letnik. Vsebina te Stevilke je
kot obic¢ajno prikrojena razpeloZenju bo-
zi¢énih praznikov, Na to temo so ubrane
zlasti pesmi Milene Merlakove, razmislja-

nje Maksa Saha Predbozic¢ni dialogi ter ru-
brika Za Zene in dekleta. Zelo zivljenjsko
in ob¢uteno je napisana zgodba Miklavieva
palica Zore Tavéarjeve. Svojo teio ima
govor koprskega skofa Jenka na nedavni
sinodi v Rimu o narodnih manjsinah ter
daljsa razprava Egidija Vrsaja o konverti-
bilnosti dinarja. Zanimivi sestavki so Ze:
Edinéek (Nadja Barazutti), Ping-pong ma-
smesek (Ivan Peterlin), Kronika zgonitke
cbéine ter ugotovitve Edija Gobea o uve-
ljavljanju Slovencev v svetu.

Zakljuena je povest Pomlad Adele
Ostroluske, ki jo bo Mladika izdala tudi
v samostojni knjigi; prof. Martin Jevnikar
pa nadaljuje s pregledom Sodobne sloven-
ske literature, v katerem ocenjuje zadnje
delo Alojza Rebule »Gorje zelenemu dre-
VCSl«,

V reviji so izérpna poroéila o raznih
kulturnih prireditvah (Veder jugoslovan-
ske poezije, nastop Slovenskega okteta,
nastop orkestra RTV iz Ljubljane). Poro-
ilo o Cecilijanki 1971 v Gorici ter Reviji
cerkvenih pevskih zborov v Trstu je pre-
cej skopo, ¢eprav je nasa javnost zelo na-
vezana na ti dve mmnoziéni prireditvi, Ste-
vilko zakljucuje humeoristiéna rubrika Cuk
na obelisku.

Kot smo omenili, je Mladika dopolnila
15 let Zivljenja, Prav gotove bo z izhaja-
njem nadaljevala, Ceprav je 1o povezano z
nemajhnimi tezavami. Skoda, da Gorigka
v njej ne sodeluje, razen obfasno, Ceprav
je tam pestro kulturno zivljenje. Ce bi re-
vija zajela celotno dezelno podrodje, bi
mnogo pridobila na pestrosti in priviadno-
sti ter bi pritegnila nove sodelavee. Morda
hi kazalo ustrezno preurediti uredniski od.
bor s sodelavel z Gorigkega in drugih pod-

roéij v dezeli, =t

Susilnice za koruzo

Zadnja lota se je polrosnja koruze moc-
no dvignila; véasih so jo rabili za Slove
Sko hrano, danes pa jo uporabliajo v pre-
tezni meri za Zivinsko krmo.

Pridelovanje koruze postaja vse bolj me-
hanizirano. Zato se je pojavila potreba po
umetnem sufenju zrnja. Prve sufilnice v
nasi dezeli so postavili leta 1968. Kasncie
so sledile se druge, ki imajo tudi moznost
skladis¢enja pridelka v silosih. Najvedja
suilnica je v Latisani, ki lahko posusi
4.000 stolov koruze na dan. Defelna usta-
nova za razvoj kmetijstva ERSA ima v
vacriu gradnjo nadaljnjih deset susilnic
v bliZznji bodonosti.
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elosnie skupno fezasko-goriSko romanje

k Maria Zell in k sv. Hemi na Krki ter istoasno izlel na Dunaj

Romanje in izlet bosta od ponedeljka

3. julija do petka 7. julija 1972

3. julij - ponedeljek : Odhod iz Trsta in
Gorice z aviobusi ob 7. uri, Kosilo v Ce-
loveu. Pozno popoldne k Maria

1i. ¥ rulel no hotelih, veerja. Skup-
morda

priliod

na vederna poboznost v baziliki -

veferna procesija z luckami.
4, julij - torek : Skupna poboznost v ba

ja. Ko
aju. Okoli
rdelitev po

ziliki ob 9. uri. Prosto. Ogled
silo. Ob 15. uni odhod proti Dur
19. ure prihod na Dunaj. Pora

hotelih, vecerja. Prosto.

5. julij - sreda: Dopoldne ogled mesta
z vodi¢i. Kosilo. Popoldne Schonbrunn,
Donauturm. Ob 18. uri skupna pobhoZnost
v cerkvi sv. Stefana. Velerja. Prosto.

6. julij - Cetrtek: Z aviobusi v okolico
Dunaja. Heiligenkreuz (skupna poboznost).
Baden. Kosilo na Dunaju. Popoldne pro-
sto. Vederja. Prater.

7. julij - petek: Ob 7. uri odhoed z Du-
naja. Kosilo v Judenburgu. Sv. Hema ob
Krki. Skupna poboZnost. Letos slavijo Ko-
roscl 900-letnico svoje Skofije. Pobudo za
ustanovitev Skofije je dala sv. Hema. Ve
¢erja v Vidmu. Prihod v Trst priblizno
ob 11, uri zveder.

Cena romanja in izleta 45.000 lir, V tej
ceni je vkljufeno: voznja z dobrimi avto-

busi, bivanje po hotelih druge kategonije,

1 1

hrana od kosila prvega dne do wvecerje
zadnjega dne, voznja z avtobusom po Du-
naju, vosnja z avtobusom v dunajsko
okolico,

Vpisovanje : Na Trzaskem vpisujejo wvsi
slovenski dusni pastirji. Na Goriskem je
upravi Katoliskega
Riva Piazzutta 18, Vpisovanje wraja do ne-
delje 20. februarja, Stevilo razpoloZljivih
mest je omejeno. Svetujemo, da z vpiso-
vanjem pohitite.

Potni dokumenti: Za potovanje v Av-
strijo morajo imeti italijanski drzavljani

vpisovanje na glasa,

veljaven potni list. Zadostuje tudi veliavna
osebna izkaznica.

Pogoji platevanja: Pri vpisu se placa na
radun 10.000 lir. Ostalo vsoto se lahko pla-
¢uje v obrokih. Celotna vsota mora biti
izrofena do 31. maja.

Odpoved : Kdor odstopi do 31. maja, do-
bi povrnjen ves denar razen 500 lir. Kdor
odstopi do 15. junija, izgubi 10,00 lir, ra-
zen ¢e dobi na svoje mesto drugo osebo.
Kdor odstopi po 15, juniju, izgubi, kolikor
bomo #e vplacali na raun za aviobuse
in hotele, razen ¢e dobi na svoje mesto
drugo osebo.

Romanje organizira Duhovska zveza v
Trstu, Za romarje na Goriskem skrbi g.
Joze Jurak.

Edino pot samostojnega slovenstva je prava

Pred bozi¢nimi prazniki je bil v Kopru
izredni ohéni zbor italijanskega kulturne-
ga krozka »A. Gramsci«, Clani krozka so
sklenili drustvo v
»Skupnost Italijanove, Govor je bil o na-
logah, ki ¢akajo italijansko skupnost v
Jugoslaviji. Skilenili so tudi razsiriti in po
globiti delo sekcij svoje organizacije. V

preimenovati  svoje

okviru organizacije bo odsle] namred de-
lovalo kar sedem sekcij, in sicer za izo-
brazevanje, za mladino, za druzbeno an-
gaziranost, za kulturo in prosveto, za sa-
moupravljanje, za obves€anjc in za bivie
horce.

Za zamejske Slovence iz Italije in Av-
strije je pri tej novici zanimivo dejsivo,
da hocejo postati Italijani v Istri nosilec
vseh svojih problemov in pravic. Medtem
ko sili pri mas dobrien del tako imono-
vanih naprednih mnozic v objem italijan-
skih strank, stremijo Italijani onstran me-
je »za novo vlogo italijanske etni¢ne skup-
nosti v Jugoslaviji«, Pri nas nimamo zvere
slovenskih borcev, ampak so se sami raz-
pustili in se prepustili ANPI, tako da zdaj
hodi v imenu ANPI skoro povsod le pred-
sednik te organizacije, ki ne obvlada niti
besedice slovenskega jesika (kljub temu,
da govori skoro stoodstotno v imenu slo-
venskih ¢lanov), v Kopru pa ustanavljajo
svojo sekcijo bivsih borcev italijanske na-
rodnostne skupnosti. Pri nas se hocejo do-
lo¢eni ljudje vélanjati v razne ARCI, v
Kopru pa govore o svojih avtonomnih
sekcijah in hodejo biti res subjekt svoje-
ga hotenja in delovanja.

Kdaj bodo tudi pri nas vsi uvideli, da
ni druge poti v javnem Zivljenju, pa naj
bo to v politiki, kulturi ali kakr$nem koli
drugem javnem delovanju, kakor je pot
samostojnosti in slovenstva? Kaj ne wvi-
dijo, da brez samostojnosti in resniénega

slovenstva ni nikakega napredka, ampak
da gre pot stalno navzdol?

Vesel dogodek

Druzina mladih zakoncev Emidija in
Lucke Susi¢ z Opdin se je z novim letom
povecala za dva ¢lana. Zena dr. Susica ga.
Ludka je namre¢ povila dvoj¢ka. K vese-
lemu dogodku Cestitajo prijatelji!

Bralci pisejo
Ob vstopu v novo leto

Ze smo v novem letu 1972, Razliéne so
bile Zelje, ki so bile v Silvestrovi nodi 1z-
recene. Ene so bile zelo vsakdanje, celo
prazne, druge osebne, tretje plemenite in
dvignjene nad naio osebno korist.

Res sem radoveden, koliko od nas si je
izreklo voscila miru in koliko od nas se
je spomnilo gesla, ki ga je sv. ofe Pavel
Vi. razglasil za letosnji novoletni dan: »Ce
hoces mir, se trudi za pravicnost.«

Pa pravicnost sploh 3e Zivi med nami?
Spominjam se, da so stari ljudje radi de-
jali, da se pravicnost pod mizo valja.

Danes se dogaja isto. O pravicnosti se
mnogo govori, a dejanja jo zanikajo. Ve-
riga vojsk, uporov, revolucij, pokolov celih
naradov se vleée od umora Abela vse v
nase case. Poleg tega si ljudje s krivico
1ezijo svoje medsebojne odnose. Premnogi
se skusajo nveljaviti na racun svojega bliz-
njepa.

Cutim, da je resitev le v nas samih.
Cut za praviénost si moramo najprej v
sebi vzgojiti, In v tem bomo toliko prej
uspeli, ée bomo Kristusa v bliZnjem od-
krili in se ¢utili brata z njim.

Tomaz Cuder, Rabelj

Spomin na pesnika Gregorcica

ob 70-letnici njegove smrti

V nedeljo 30. januarja popoldne bo v
Kulturnem domu v Trstu Gregordicev ve-
cer, ki ga bodo pod vodstvom Kkaplana
Ipavca pripravili gostje iz Kobarida. Ve-
lika prireditev, na Kkateri nastopa preko
150 ljudi, je pred ¢asom navdusila obéin-
stvo v Gorici, tako da se je Slovenska
prosvela iz Trsta odlocila ta vecer pono-
viti tudi v Trstu. Nastopili bodo otroci,
pevski zbor, recitatorji in orkester. Ves
program sloni na delu in liku goriskega
slavéka pesnika Simona Gregorcica. Ker
je bila z ve¢ strani izraZzena Zelja, da bi
uspeli goriski nastop ponovili tudi v Trstu
in Ker so se vsi nasi kritiki brez razlike
o tej prireditvi izrazill zelo laskavo (glej
ocene v Katoliskem glasu, Novem listu in
Primorskem dnevniku!) je pri¢akovati, da
si ho prireditev ogledalo zelo veliko naih
Tjudi.

Slovenska skupnost

za slovenske profesorje

Pred prazniki se je zastopnik Slovenske
skupnosti udelezil razgovora z deZelnim
tolskim skrbnikom dr. Angiolettijem, ki
je obenem stalni élan italijansko-jugoslo-
vanske mesane komisije. DeZelnemu Zol-
skemu skrbniku so bila predlozena nasled-
nja vprasanja:

a) vkljuditev v stalni stalez osebja, ki
ie opravilo didakti¢ne habilitacije;

b) vprasanje posebnih nateCajev, katerih
so se udelezili lani meseca junija nekateri
profesorii;

¢) ugodnosti zakonov Stev. 603 z dne 25.
junija 1966 in Stev. 468 z dne 2. februarja
1968 za slovenske profesorije;

¢) zakon o usposobljenostnih tetajih.

Solski skrbnik je povedal, da so prva
tri vprafanja med seboj povezana in da
sestavljajo v Rimu prednostne lestvice, ka-
tere mora odobriti ratunski dvor. Ker so
se pa vsa tri vpradanja krizala, so bili
predloZeni razni ugovori in se je vse ne-
koliko zavleklo. Vendar upa, da bo v krat-
kem vpradanje, ki zajema prve tri tocke,
kmalu refeno. Kandidati, ki so opravili
didakti¢ne habilitacije, pa naj ¢imprej za-
prosijo za potrdila o opravljenih habilita-
cijah.

Glede zakona o habilitacijskih te¢ajih je
$olski skrbnik dejal, da je bil zakon prav-
kar objavijen v Uradnem listu in da ¢aka
navodila, ki bodo vsekakor zajemala tudi
slovenske folnike.

Sestanek zivinorejcev v Bazovici

V sredo 5. januarja je ZdruZenje ZFivino-
rejcov triaske pokrajine sklicalo vazen
sestanck v Bazovici, Udelezilo se ga je
lepo $tevilo kmetovalcev iz Bazovice in
bliznjih vasi., Zanimanje za pogovor je bi-
lo izredno, ker so bili z nedavnim odlo-
kom trzaSke obgine obéutno prizadeti vsi
tisti, ki nosijo mleko v Trst in ga proda-
jajo na drobno po hifah. Ob¢ina je nam-
re¢ ta nadin prodaje, ki je Ze prastar, na-
enkrat prepovedala. Ukrep je povzrocil
nasim milekarjem obdutno gospodarsko
$kodo. V prodaji na drobno — &etudi zah-
teva mnogo ¢asa in truda — so vendar
dobili 140 za liter, docim bi ga v oddaji

na debelo lahko prodali le za 80-85 lir za
liter. Razumljivo je, da se¢ je med Zivino-
rejel pojavila zaskrbljenost in ogoréenost.

Zasedanje je odprl Ivan Krizmandi¢ kot
predsednik zdruzenja, ki je orisal tezave,
v katerth morajo delati zivinorejci in Se
posebej poudaril vso tezo najnovejse pre-
povedi o prodaji mleka na drobno. Nato
je obd¢inski odbornik prof. Romano kot
zastopnik {rzaske obCine — z njim se je
udelezil sestanka tudi mesinih
redarjev Grison — pojasnil potek vseh do-
godkov, ki so privedli do te sodnijske do-
lotbe in izjavil, da obc¢inska uprava ne
nosi v tej zadevi nobene krivde. Izrazil
je upanje, da se bo stvar reSila v pnihod-
njih mesecih, Sestanka so se udelezili tudi
inZ. Janko Kofir kot predstavnik Zveze ne-
posrednih obdelovaleev v Trstu, ki se za
zadevo Zivo zanima in podpira zdruZenje
v njegovi borbi za reSitev tega problema,

nacelnik

Trzaski oktet v Bazovici

V Zetrtek, na praznik Gospodovega raz-
giasenja, je imel Trzaski oktet samostojen
celovederni nastop v bazovski kino dvo-
rani. Program je bil skrbno in posrefeno
izbran in je obginstvu, ki je napolnilo
dvorano, zelo ugajal. Ni Stedilo s ploska-
njem ter je po koncertu veckrat priklicalo
pred zastor mlade in odli¢ne izvajalce tu-
jili in nasih narodnih ter umetnih pesmi,

Nastop Trzaskega okteta je
uspel in bo gotovo koristen za nadaljnjo
rast in izpopolnjevanje tega mladega an-
sambla.

Pred nastopom Trzaskega okteta je ob
spremstvu igralnega ansambla Kondor za-
pel nekaj boZiénih pesmi mladinski zbor
»SlomsSck« pod wvodstvom prof. Eljane
Zajéeve. Zhorfek sam smo imeli priloznost
posludati Ze ma raznih prirveditvah in do-
madih slovenskih wveerih kakor tudi an-
sambel Kondor. Oba stalno rasteta v kva-
liteti in veliko obetata pod skrbnim vod-
stvom glasbene 3Sole Slomikovega doma.

A.M.

povsem

Sv. Jakob v Trstu

Le malo se oglasamo, a vseeno pridno
titamo »Katoliski glase. Nas§ kulturni dom
dobro napreduje in Sentjakobéani pridno
podpirajo njegovo gradnjo. Ob veselih in
salostnih dogodkih se radi spominjamo
kulturnega doma, ki bo skupni dom vseh
zavednih faranov.

Beleziti moramo Zalostno vest, da nas
je pretekli teden zapustila zgledna in do-
bra kricanska Zzena in mati Katarina Orel.
Dotakala je visoko starost 91 let. Polna
dobrih del je odéla po placilo k svojemu
Stvarniku. Bila je splo&no znana n priljub-

Uspel filmski vecer

V soboto 8. januarja je bil v Slovenskem
kulturnem klubu na programu filmski ve-
¢er, ki je pritegnil precej gledalcev. Aka-
demik Marijan Jevnikar je predstavil ne-
kaj svojih najnovejsith filmov, izmed ka-
terih sta imela majved uspeha Prihod po-
mladi in tragikomic¢ni Lestev.

V soboto 15, januarja bo dr. Slavko Tu-
ta govoril o drugem triaskem procesu.
Vabljeni tudi starejsi. Sledila bo disku-
sija.

Sirite ,Katoliski glas“

Nova plos¢a. Na upravi nasega lista je
nekaj komadov nove plosée, ki je izdla v
Argentini. Predstavlja 12 pesmi: Sest slo-
venskih in Sest Spanskih, ki jih poje slo-
venski miadinski oktet »Ivan Cankar« dz
kraja Berazategui (izg. Berasategi) blizu
Buenos Airesa. Vodi ga komponist Joze
Omahna in so pesmi v glavnem v njegovi
priredbi. Ko z uzitkom poslusamo in pri-
porocamo to najnovejSe delo slovenskih
izseljencev v tujini, Cestitamo g. Omahnu
in njegovim »mladime« k uspehu. Saj si mi
tu na pragu domovine ali celo v domovini
sami tezko predstavljamo trud in Zntve,
ki jih taka izvedba zahteva. Saj so izva-
jalei vsi Ze na tujem rojeni, a jih gojitev
nase pesmi §e vedno ohranja Slovence. Za-
to pridno sezimo po novi ploséi tudi kot
priznanje tej na&i mladini. Plod&i je do-
dano tudi besedilo pesmi v obeh jezikih,
Cena 2.000 Hr.

Lepe barvne slike $kofa Slomska so na
prodaj na upravi Kat. glasa. Cena 500 lir.

»Mir ob Muri«, je naslov zadnje Knjizice
§t. 36. Napisal jo je salezmjancc dr. Valler
Dermata. Osnovna misel je: Kdor hode
najti Boga, ga mora iskati v miru, zbra-
nosti in poslusanju, Cena izvodu 100 lir.

Pravlji¢no igro »Trnuljéica« bo Sloven-
sko gledalisée v Trstu ponovno uprizorilo
v torek 18, januarja v Kulturnem domu v
Trstu ob 15.30.

DAROVI

Za Marijin dom v Rojanu: V spomin
pok. Vide Colja: Svagelj Marija 3.000, Slo-
kar Anica 1.000, Koch Alojzija 1.000, D, N.
1.000, Gentili Vera 1.000, S. Z. 5.000 lir.

Ob obletnici smrti Josipa Zini daruje
druzina Zini za Vincencijevo konferenco
v Rojanu 5.000 lir,

Za Sentjakobski kulturni dom v Trstu:
ob krstu male Irene Pahor svojoi 30.000;
N, N. 10.000; N. N. 5.000; ob smrii Katan-
ne Orel njeni sinovi 5.000; namesto cvetja
na grob Katarine Orel N. N. 2.000 in N. N.
3.000 lir.

Za »Miadiko«: Vinko Levstik 10.000; Lam-
bert Pertot 800; N. N. 5.000 lir.

N. N. iz Trsta daruje v tiskovni sklad
»Kalolitkega glasas 5.000 lir, za mesecnik
»Katoliski misijonic, ki izhaja v Buenos
Airesu pa 3.000 lir,

Za Slomskov dom v Bazovici: Manja
Kalc v pocastitev matere Gizele 3.000, ob
desli obletnici smrti Silvestra Krizmancic
7ena Zofija 2,000, v pocastitev pok. Marije
Razem por. Sosi¢ darujejo: moZz Marij So-
si¢ 5.000, Fabij Pecar 2.000, Jozefa Grgic
1.000, Marija RaZem 4.000, Angela Kriz-
mandi¢ 2.000, Angela Muzima 2.000, Joze
Mare 1.000, Rihard Rencelj 5.000 lir.

Za cerkvico v Ferlugah: Maver Damila
10.000; Maver-Tonelli Irene 1.000; Tonell
Lucia 1.000; druZina Semerani 5.000; druzi-
na Tamaro 5.000; Cavicchioli Ana 1.000; Ca-
vicchioli Emilija 2.000; druZzina Moretio
1.000; Cotar Joze 1.000; N. N. 5.000; daro-
vanje ob boziénem prazniku 9.425; Pierina
Ferluga 1.000; Maver Albert 5.000; druzina
Bellafontana 1.000; Grahor Antonija 10.000;
Mantovan Gemma 10.000; Ferluga Anica
5.000; Andolsek Ivanka 5.000; Stubelj Emi-
Kja 1.000; druZina Fenluga v spomin moZa
i o¢ela Emila 1.000; Fontanot Dino ob
krstu prvorojenca Paveltka 4.000; Ferluga
Ivanka-Rojan 1.500; N. N. 3.000; Andolsek
Ernesta 5.000 lir.

30. januarja homo obhajali nedeljo za katoliski tisk. Prosimo za velikodusne prispevke!
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J. JK. (15)

V KRALJESTVYU
SY. STEFANA

Z valikim uzitkom sem opazoval to mla-
dino, s kakSno zavzetostjo in resnobo je
izvrsevala svoje posle, Za tuje turiste je
voznja s 1o Zeleznico res poscbno doi-
vetje. Na vmesnih postajah, ki jih je pet,
je povsod na voljo buflel, peroni so pol-
ni cvetlic, ob progi pa se gozdne potj
razhajajo na vse strani,

Skoro eno uro je potreboval viak, da je
pripeljal na vrh. Tu se razgled odpre na
vse slikovito Budovo gricevie. O&ividno
roznajo tudi madzarski vodilni socialisti
ustanovo, ki se ji pravi hiSice za konec
tedna ali weekend hisice z anglesko be-
sedo. Zelo so ligne in dosti sem jih videl
14 gradnji. Seveda si teh hidic ne postav-
YHajo delavei ali navadni uradniki, To je
kot povsod v socialistidnem sistemu pri-

drzano partijskim voditeljem in direktor-
jem podjetij, ki pa so tudi pantijci.

Na vrhu hriba stoji tudi razko$en hotel,
v katerem stanujejo v glavnem le tujci.
Za domadine je pa¢ predrag. Ko sem wvrh
hriba prekoracil po dolgem in polez, sem
s pomagal v dolino z 7icno Zeleznico, ki
je pa starejSega datuma, saj je bila zgra-
jena Ze leta 1874. V dvajsetih minutah me
je odloZila pred hotelom Buda, Nekaj tre-
nutkov nato sem bil spet na Moszkwa
teru, odkoder ni bilo tezko najti tramwva-
ja, ki me je zapeljal do mojega hotela.
S tem pa je bil tudi izérpan moj program
bivanja v madzarski prestolnici. Treba je
bilo misliti na odhod. Rad bi si bil ogle-
dal 3¢ mesto Pe¢ in nato kondal svojo pot
med Porabskimi Slovenci.

ZBOGOM BUDIMPESTA!

Kljub tezavam, ki jih tujemu turistu po-
vzrota nepoznanje madzarskega jezika, se
mi je Budimpedta zelo priljubila. Na vsak
korak je cCutiti navzo¢nost stare avstro-
ogrske monarhije, ki je tudi Slovencem
pustila svoje pecat. Pa tudi starej$i Fur-

lani $e vedno radi pripovedujejo o casih,
ko jim je vladal Francesco Giuseppe. Je
paé tako, da je zgodovina izraz stoletnega
razvoja in se ne da preklicati s ¢érto pe-
resa ali z zakolifenjem novih meja. Vse
zahteva svoj Cas.

MadZarska onstran Donave proti vzhodu
me ni mikala, Prvi¢ sem se zavedal, da
bom &e teije potoval, kot do sedaj, ker
madzarskega jezika ne znam. Na zahodni
strani Donave sem si 2z nemséino Se kar
dobro pomagal, a kako bi bilo na vzhodni?
Poleg tega me pa enolicna puszta ni nié
mikala, da bi kriZaril po mjej. Ravnine
sem Ze v Argentini ve¢ kot dovolj dozivel,

In tako sem se odlodil, da grem raje
proti jugu, kjer lezi mesto Pecs. Blizina
jugoslovanske meje mi je dajala upanje,
da si bom lahko spet pomagal s srbohr-
vadtino. In ta obdéutek v tujini mmnogo
pomeni.

Spet sem se znasel na Déli pialyaudvariju,
po nafe na JuZni postaji, kjer sem se hil
izkrcal, ko sem prifel v Budimpesto. S
tezavo sem uradnici ob prodajnem oken-
cu dopovedal, kam sem namenjen in da
se hodem peljati v prvem razredu. Viak

sem ze sam potem nadel, saj k sre¢i Ma-
dZzani uporabljajo latinico. Kaj bi bilo, ¢e
bi mamesto nje bile arabske ali kitajske
érke?

Ze so se premaknila kolesa. Zbogom
Budimpes$ta! Nisi me razocarala in wvred-
na si ponovnega obiska. Kmalu smo bhili
sredi ravonine. Povsod koruzna polja. Ven-
dar Madzani polente ne poznajo. Koruzo
uporabljajo za kruh, % vel pa za hrano
prasicem.

Vlak je povedal hitrost. Sama ravnina
ga je k temu spodbujala. Bolj ko me je
nosil proti jugu, bolj so se pojavljali
gri¢i. Enoli¢na pokrajina je presla v valo-
vito, Pokazali so se gozdovi in travniki.
I'roga se je zaCela rahlo vzpenjati. Prec-
kati je morala hnibovie Mecsek, Onstran
njega nas je Sakalo mesto Pecs.

MESTO DVEH MOSEJ

Ime samo pove, da je Pel slovanskega
izvora. Kaj naj bolj slovansko zveni kot
besada »ped«? Hrvati pravijo mestu Pecuh,
Nemci Fiinfkirchen (Pet cerkva). Po svoje
imajo prav, kajti svoj ¢as je nosilo latin-
sko ime, ki isto pove: »Quinque Eccle-

siae«,

7e za ¢asa Rimljanov je bila tu nasel-
bina Sopianae, glavno mesto province Va-
lerie, Pozneje je mastalo naselje Quinque
Ecclesiae, ki so ga Zze v 9. stoletju uprav-
liali salzburski nadikofje. Lata 1009 je
kralj sv. Stefan 1. v mestu ustanovil $ko-
fijo. Leta 1367 je nato v mestu nastala
univerza. Niti turSka zasedba ni mestu
mogla Skodovati.

V casu industrializacije ima Pec tudi wve-
lik gospodarski pomen. Tako so v blizini
rudniki premoga in urana, v mestu pa to-
varne za porcelan, predelovanje koz in
izdelovanje strojev.

SrediSée mesta je Széchenyji tér (trg).
Na severnem delu trga stoji mosSeja pase
Gazija Kafima. Nastala je v 16. stoletju
na kraju razrusene kriéanske cerkve. Ko
so Turki leta 1686 Ped zapustili, so jezuiti
mosejo spremenili v cerkev v barofnem
slogu, minaret pa odstranili,. Sedanje ob-
lasti so bile mnenja, da bi Ped mogla
mnogo turisti¢na pridobiti, ée cerkev spet
spremenijo v mosgjo. To se je zgodilo
leta 1961,

(se nadaljuje)
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Gostovanje goriskih pevcev
v Kopru

Zares bi bilo skoda, da bi prelepega bo-
zitnega koncerta, ki sta ga mesani zbor
»Lojze BratuZ« in moski zbor -Mirko Fi
leje priredila 2. januarja v goriski stol-
nici, ne sliSai tudi nasi ljudje onstran
meje. Tisti, ki so to gostovanje pripravili,
so imeli prijetno zadoS&enje, da je koncent
boziénih pesmi tudi v koprski stolnici po-
polnoma uspel.

Goriski pevcei so nastopili v koprski stol-
nici v nedeljo 9. januarja po velerni sv.
masi, Verniki so kljub mrzlemu prostoru
vzirajali v velikem Stevilu do konca. Spo-
red je bil isti kot v Gorici, a tisti, ki smo
pesmi Ze drugic sligali, smo jih z istim ali
Se ved)im uzitkom znova dozivljali. Imel
smo vtis, da so tudi Kopréani z navduse-
njem sledili lepemu izvajanju obeh zborov.
Prvi je nastopsl moski zbor, za njim pa
mesand,

Pozneje, pri zakuski v Skofiji, je v po-
zdravnem govoru stolni prost msgr. Jurca
jrrazil misel in Zeljo wvseh, ki so bili v
stolmici zbrani pri koncertu, da bi nam-
re¢ z najvetjim veseljem ploskali, Ge bi
bili Slovenci tega vajeni. To je bilo lepo
priznanjec g. prosta nas$im vrlim pevkam
in pevcem, kakor tudi obema pevovodje-
ma prof. Stanku Jericiju in Zdravku
Klanjs¢ku ter organistki prof. Lojzki Bra-
tuZevi. Pri koncertu je bil navzoé tudi ko-
prski Skof dr. Janez Jenko ter komponist
dveh izvajanih pesmi prof. Stefan Kovad.

V lepem spominu mam bodo ostale pri-
sréne besede Skofa dr. Jenka, ki jih je
spregovoril v dvorani in zahvalne misli dr.
Humarja. Med gostitelji je bil navzod tudi
urednik mladinske revije »Ognjisde=, ki
nam je razkazal prostore uredniftva in
uprave, ki so jih pridobili iz kletnih pro-
storov in &kofijske garaze.

Kar tezko smo se lo¢ili od prijaznih Ko-
préanov in nastopili povratno pot proti
Gorici, prepritani, da bomo 3e obiskali
Istro in ostalo Slovenijo ter ponesli na-
Sim bratom pesem in pozdrav mladine, ki
#ivi ob Sofi in ¢uti z njimi isto ljubezen
do narodnih vrednot in izroGl.

Zz.P.

Drama s svojsko govorico

Sloves, ki si ga je ustvarilo Slovensko
ljudsko gledalisée iz Celja z uprizoritvijo
Eliotove drame sUmor v katedralic, je po-
polnoma upraviten. To je potrdilo tudi
njegovo gostovanje z omenjeno dramo ta-
ko v Katolitkem domu v Gorici 5. januar-
ja kot naslednji dan v Kulturnem domu v
Trstu., Obdéinstvo je dvorani obakrat na-
polnilo in z dolgotrajnim ploskanjem dalo
izraza svojemu notranjemu pristanku k
dogajanju na odru.

»Umor v katedrali« angloameriSkega pe-
snika, esejista in  dramatika Thomasa
Stearnsa Eliota je zasnovan na mudleniski
smrii canterburyjskega nadikofa Tomaza
Becketa, ki se je zgodil 29, decembra 1170.

Vsa igra je zgrajena na nenchnem vklju.
Cevanju obdinstva v dogodke na odru. Zbor
Zena je tisti, ki poslusavee in gledavee po-
vezuje v eno samo skupnost. Nadskofova
pridiga, res nokaj mojstrskega po vsebimni
in nadinu podajanja, naj znova obéinstvo
vplete v usodni zaplet, ki se pripravlja, In
konéno tudi vitezn od istega obdinstva zah-
tevajo, da odobri njih politicni umor. Za-
gOVOr vitezov ima vse znadilnosti modernih
palitiénih govorov. Od ljudstva hodejo do
seéi pohvalo, ¢es da so z umorom le slu-
ziki njegovim imeresom. In &e je pri tem
kaka krivda, jo mora ljudstvo deliti 2
njimi.

Toda njih »dokazovanje« doseze nasprot-
rii ucingk. Ce je za viteze zadeva konéana,
za tiste, ki so igro gledali, Se zdale¢ ni.
Smisel Becketove smrti se razodene Kot
smusel Clovekovega zivljenja, ki naj bo
trajno Zrtvovanje. Darovanje Zzivljenja kot
najvisje dloveske vrednote je odgovor na
nasilje, izdajstvo, krivice, izkonscanje in
poboZnjasko brezbriznost v druibi. Zato
bo taka smet vedno vzbujala vest Gloveka
in ¢loveka postavljala pred odgovornost,
ki jo ima do sebe in do soljudi.

Drama je vse prej kot lahka za razume-
vanje, Toda igralei so jo znali tako dodi-
velo podati, da so obCinstvo takoj priteg-
nili in ohranili z njim svojstven stik do
zadnjega prizora. Med igralci je blestel
zlasti Sandi Krodl v wviogi nadskofa To
maZa Becketa. Ustvaril je dognan lik, ki
ga $e dolgo ne bomo mogh pozabiti. Pri
tem so mu zbor Zena ter Strje skudnjavei
in Stirje vitezi ustvanrili dostojen okvir za
ves potek te izredne religiozno-oblestvenc
drame.

Hvalezni smo vsem, ki so o igro pri-
pravili, postavili na oder in jo potem 1a-
ko mwojstrsko podahl, hvalezni pa tudi ti-
stim, ki so omogocili, da smo se tudi za-
mejski Slovenci na Goriskem in Triaskem
mogli z njo seznaniti. V skrivnostni lepoti
bozicnih dni je Se posebej zaZarela v vsej
svoji veli¢ini.

—ej
»Glasbena mladina Goricac

Glasbena kultura je dandanes mlademu
¢loveku nujno potrebna. V dolgih letih
srednjesolskega nima na
giasba Se onega mesta, ki ga imajo wvse

Studija Zzalost
druge umetnosti. Zato ima milad c¢lovek
prav v glasbem izobrazbi najvedje vrzeli,
ker mu uradni Studijski programi ne nu-
dijo v tem pogledu nobene pomodi.

V prizadevanju za zapolnitev teh vrzeli
pri vecini miladih ljudi, zlasti S¢ Studira-
jofi mladini, je treba danes sedi po dru-
gih sredstvih. Le manjsi del mladine si
lahko privos& primerno glasbeno izobra-
zbo, le redki nadaljujejo svoje glashene
ftudije. Prav zato se vedno bolj ¢uti po-
treba po izboljsanju sedanjega stanja in
vedji ter tudi sistematiénejsi glasbeni vzgo
11 mladine.

Vse to je narekovalo ljubiteljem glasbe
nalogo, da na kak nadin temu odpomore-
jo. Zato so ze pred dobmmi dvajsetimi
leti nastale prve skupine »Glasbene mila-

Na povabilo prosv. drustva sStandrez«
bo v nedeljo 16. januarja ob 19.30 pre-
daval v zupnijski dvorani v Standrezu
prof. dr, Anton Pozar iz Vipave in
kazal

BARVNE SLIKE

0O ZANIMIVOSTIH

ki jih je posnel ob svojem potovanju
po Rusiji.

dine« po Ewvropi ter s¢ potem zalele na-
glo Siniti po ostalem svetu. Tako je na-
stala tudi Mednarodna zveza glasbene
mladine «Fédération Internationale
Jeunesses Musicaless.

Organizacija »Glasbene mladines deluje
tako v Jraliji kot v Jugoslaviji. V Slove
niji je avtonomna organizacija »Glasbena
miladina Slovenijes, ki izdaja tudi svoje
glasilo »Glasbena mladinas, Prav na po-
budo slednje se je v Gorici osnovala skup-
nost =Glasbene mladines, ki bo delovala v
povezavi z GMS v Ljubljani. Obenem bo
tudi navezala stike z Glasbeno mladino v
Italiji in tako delovala kot most med ohe-
ma narodoma na glasbenem podrodju,

»Glasbena mladina Gorica« se zato sedaj
obraca na vso slovensko mladino, zlasti
Se Studirajoco, z vabilom, da pristopi v
njene vrste in navduseno podpre njeno de-
javnost, Od sodelovanja in &im vedje ude-
lezbe pri njenih iniciativah bo odvisno tu-
di njeno poslanstvo samo. »Glasbena mla-
dina« bo predvsem Sinila glasbeno kulturo
med miladino in to s prirejanjem koncer-
tov, predavanj in drugimi oblikami glas-
benega izzivljanja ter oblikovanija.

Prvi javm prikaz delovanja »GMGe je
nastop, ki bo na sporedu v petek 21. ja-
nuarja ob 2030 v pala& Attems. Dela ba-
rofnih mojstrov bo izvajal »Baroéni an-
sambel« iz Trsta, ki ga sestavljajo prizna-
n solisti s tega podrotja. Zato Ze sedaj
opozarjamo javnost, zlasti mladino, da se
tega uvodnega koncerta udele#i in s tem
potrdi pravilnost naSe usmeritve in da
vzpodbudo za bodode delovanije.

»Glasbena mladina Gorica«

des

Doberdob

Na praznik sv .Treh kraljev je bilo v
zupnijski dvorani zopet Zzivahno. Dan, ko
so se predstavniki poganov prisli poklonit
novorojenemu bozjemu Detetu, smo izra-
bili za misijonsko prireditev v korist afni-
skih misijonov.

Najprej je mladinski zbor zapel pesmi
OCku in mami za novo leto« in sMoja pot
v Solo«, nato pa 3e ob zivih slikah misi-
jonskoekumensko 0 Jezuséek dragis.

Sledilo je nagrajevanje letosnjih diu-
zinskih jaslic. Gd¢. uditeljica Majda Za-
vadlav iz StandreZa je s kratko razlago
ocenila 17 jaslic ter podelila primerne na-
grade,

Razdelitvi nagrad je sledila veseloigra v
enem dejanju »Junteze, ki jo je zivahno
podala igralska druzina prosvetnega dru-
Stva »StandreZ«. Na koncu pa je bilo Zre-
banje bogatega sredolova, ki je imel ved
kot sto dobitkov.

Vsem nastopajofim in sodelujodim iz
rekamo iskreno pohvalo in prisréno za-
hvalo.

ZA KMETOVALCE

Poseben zakon v korist
kmetovalcev

Dezelni svet je v jesenskem zasedaniju
cdobril poscban zakon, kateri predvid
pusebne kmeotovalcem, ki jim

je lanska susa (ena najhujsih

prispevke
tem sto-
letju) unicila dobrien dal sadov in pridel-
kov. Prizadeti kmetje naj vlozijo prosnjo
za dezelno pomod do 29, t.m. Za pojasni-
la se kmetovalel lahko obmejo na pristoj-

ne organc

Do konca januarja prijaviti
spremembe v kmecki druzini
Do 31, januarja je treba prijaviti pokra-

jinskemu uradu za zdruzene kmecke pri-

spevke vse spremembe, ki so nastali v dru-
zini tekom leta 1971, Rojstva, smrti, odse-
litve, prisclitve ter povelanje ali zmanj-

Sanje povrsine ali Stevila Zivine morajo

prizadeti javiti, da jim omenjeni urad od-

meri prispevke in uredi bolnisko ter po-
koininsko zavarovanje,

Podaljsanje veljavnosti

bolniskih knjizic

Na zadetku vsakega leta morajo spolo-
vinarji, koloni in dninariji, ki so zaposleni
v kmetijstvu, obnoviti veljavnost knijizice
in boiniske blagajne pm INAM-u.

Konec prehodne dobe za kmecko
bolnisko in starostno
zavarovanje
S 1. januarjem 1972 nastopa normalna

doba za kmecko bolnitko in starosino za-

varovanje; po tem dnevu imajo pravico
do starostne pokojnine tisti neposredni
obdelovalci, spolovinarji in koloni, ki so
kot moski dopolnili 65 let starosti in pla-

Cevali najmanj 15 let zavarovalne prispev-

ke ali dosegli 2340 dnevnih prispevkov;

zenske pa prejmejo pokojnino, ko so do-
polnile 60 lel starosti, placale vsaj 15 let
oziroma dosegle 1560 dnevnih prispevkov.

Povisanje pokojnin

Zaradi povecanja Zivljenjskih stroskov
so bile s 1. januarjem 1972 poviSane po-
kojnine za 4,7 %. Ta povisek velja za po-
kojmine 1z obveznega zavarovanja kakor
tudi za pokojnine neodvisnih delavcev in
za najnizje pokojnine. Pokojnine, ki so bi-
le odobrene tekom leta 1971, ne bodo po
viSane; izjema so le majniZje.

Predpisani izbor trt

V evropski skupnosti so bile s 14, sep-
tembrom 1971 konéno wveljavno doloéene
vrste irt, katere so uradno priporodenc
odn. dovoljene in so zato edino primerne
2a nasad v novih ali obnovljenih vinogra-
dih. Samo wvina iz teh trt bodo smela v
prodajo. Vina iz drugaénih trt bodo lahko
uporabljena samo za potrosnjo v lastmi
druzini. Nas najbolj zanima izbor, ki je
doloéen za trzasko in goriSko pokrajino.

Na Trzaskem so uradno priporocene sle-

dede vrste: garganja, istrska malvazija,
merlot, proSek, sauvignon, semillon in
teran.

V gorisiki pokrajini so priporofene: fran-
coski kabernet, sauvignonski kabernet,
istrska malvazija, merlot, pikolit, beli pi-
not, sivi pinot, &rmi pinot, rumena rebula,
laski rizling, teranov sauvignon, furlanski
tokaj in dise¢i traminec. Dovoljeno pa je
gojiti tudi vrsto Mueller-Thurgau.

*

Obvestilo cvetlicarjem. Pokrajinsko kme-
tijsko nadzorniitvo v Trstu obveséa cvethi-
Carje trzadke pokrajine, da je predvideno
tudi detos razdeljevanje d&ebulic Zlahtnih
sort holandskih metev s 50 % prispevkom
na nakupno ceno. Prednaro@la se spreje-
majo od 18. januarja dalje na sedeiu Nad-
zornistva, ul. Ghega 6 - Trst in sicer do
iz&érpanja razpolozljivih zalog. Cvetlicarii
poravnajo svoj delez za nakup cebulic ta-
koj ob prednarodilu., Za podrobnosti in
informacije o sortah in cenah naj se cvet-
licarji obrnejo na nadzornidtvo vsak dan
od 830 do 12" razen ob sobotah.

Besede priznanja

Narolam »Katolifki glase, ker je nacelno
jasen in pogumen v pisanju, Njegovim
urednikom Zelim, da se bodo v bodoce z
enakim pogumom borili za resnico in raz-
galjali hudobijo, pa naj
desni ali na levi. Vso srefo v novem letu!

C. L., Avstrija

se pojavlja na

Nov slovenski mladinski
mesecnik

Slovenski $kofje so odobrili predlog med-
Skofijskega katehetskega sveta, naj z no-
vim letom zaCne izhajati ilustriran mla-
dinski meseénik »Mavricas, namenjen otro-
kom do 13. leta ter njthovim druZinam.
Izdajanje bo oskrbela sDruZinae.

PEVSKI

S.K.P.D. sMIRKO FILEJ« V GGRICI
vabi na
KONCERT

na katerem bosta nastopila mesani zbor »JACOBUS GALLUS
iz Trsta, ki ga vodi prol. Ubald Vrabec in »TRZASKI OKTET«,
ki ga vodi Ivan Sancin. Na sporedu so umetne in narodne
pesmi. Koncert bo v nedeljo 16. januarja ob 17" v Katol. domu.

Vstopnina: 500 in 300 lir.

VAZNO ZA NAROCNIKE! Zaradi splos-
nega dviga strofkov pri tiskanju in izda-
janju smo bili primorani povisati naroé-
nino nasega lista od 3.000 na 3.500 lir za
Halijo in od 4.000 na 4500 lir za inozem-
stvo, V tujih valutah je narocnina slededa:
E USA oz. kanadskih dolarjev, 3 [untSter-
linge, 180 avsirijskih silingov, 7 avstralskih
dolarjev, 25 nemskih mark, 30 svicarskih
frankov, 40 francoskih frankov in 380 bel-
gijskih frankov,

OSBVESTILA

Letosnjo nedeljo za katoliski tisk, ki bo
30. januarja, bomo obhajal
dusni pastirji naj prejsnjo nedeljo, 23.
nuarja, pri vseh sluzbah bozjih razdelijo

takole: gg.

Ja-
ovojnice s prosdnjo, da jih nato verniki z
darom prinesejo v cerkev na nedeljo za
katoliski tisk. Gg. duhovniki bodo prejeli
pravoasno osnuike za pridigo. Na valjo
bodo tudi stenski plakati propagandne vse-
bine. Na radiu Trst A bo v nedeljo 30. ja-
nuarja pri verski oddaj govor o pomemb-
nosti katolitskega tiska in o nasih dolino-
stih do njega. Isti dan bo popoldne ob 16.
uri v KatoliSkem domu v Gorici prireditey
katoliSkega tiska, zdruzena z
srecolovom,

obifajnim

Masa Apostolstva sv. Cirila in Metoda
za clane in somidljenike bo v ponedeljek
17. januarja ob 1930 v cerkvi sv. Ivana v
Gorici,

Roditeljski sestanek. Ravnateljstvo nizje
srednje Sole v Gorici, ulica Randaccio 10,
sporoCa, da bo v ponedeljek 17. januarija
ob 18. uri v Solskih prostorih roditeljski
sestanek.

Kuharski teaj v Standreiu se ho pricel
v ponedeljek 24. januarja v prostorih Zup-
nijskega doma. Vodile ga bodo Solske se-
sire. Kdor se ga zeli udeleziti, naj se pri-
javi najkasneje do 20. januarja v Argovini
Pepce Bref&ak na trgu pred cerkvijo.

Slovensko gledalis¢e v Trstu bo v sredo
19, januarja ob 2l. uni nastopilo v Kultur-
nem domu v Trstu z novo nastudirano
igro Tennesseeja Williamsa »Tramvaj po-
Zelenje«. Igra je za abonma red A. Nasled-
nji predstavi bosta v Cetrtek 20. t.m. ob
2630 (abonma mladinski v etrtek) in v
petek 21. januarja ob 2030 (abonma red
B - prva sobola po premieri).

Knjige Celovike Mohorjeve druzbe so
tudi letos na voljo na upravi nasega lista.
Knjizni dar obsega Stiri knjige: Koledar
za leto 1972, potopis Vinka Zaletela »Po
Afriki in JuZzni Ameriki«, vedernisko povest
Lojzeta Kozarja sMaterina ruta« in duSe-
slovno knjigo dr. Antona Trstenjaka »Med
ljudmi«. Cena knjiZni zbirki je 2.500 lir,

DAROVI

Za gradnjo novega Zavoda sv. Druiine
v Gorici: otroci druZine Anice Vicchi 5.000;
Grusovin-Cuk v spomin pok. Karmele Bed-
narik 10.000; ga. Varese-Torod 5.000; dru-
#ina Stefan Viatori v podastitev spomina
pok. Viktorije Vidmar-Martina 20.000; g.
Marc iz Trsta 10000: N. N., Trst, 10.000;
namesto cvetja na grob pok. Ivanke De
vetak njena necakinja iz Sovodenj 2.000;
N. N. 1.000 lr.

Za Alojzijevis¢e: Doles Fortunat v spo-
min pok., Karmele Godina por. Bednarik
31.000: P. S. namesto ovetja na grob pok.
Marjete Korsi¢ 10,000 lir; dr. A. Ravnik,
ZDA, 25 dolarjev,

Za Zavod sv. Druzine: Namesto cvelja
na grob pok. Karmele Bednarik druzina
Bratina 3.000; v spomin iste Doles Fontu-
rat 3.000 lir, .

Za Katoliski dom: Marija Bogataj 10.000;
N N. 5.000 lir,

Namesto cvetja na grob pok. Karmele
Bednarik daruje Ljubka Sorli za Alojzije-
visde 10000 lir.

Druibenica Faganel iz Gorice daruje za
Alojzijevidée, Zavod sv. Druzine in Kato-
liski dom po 2.000 lir.

Zuodar Justina iz Coma daruje po 1.000
lir za Marijanidde, Alojzijeviiée in sloven-
ske misijonarje; 2.000 dir za Katolidki dom
in 1.500 lir za tiskovni sklad nasega lista.

Za misijone: N. N. 5000 lir.

Vsem plemenitim darovalcem Bog po-

vrni, rajmim pa daj veini pokoj!

. -
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RADIO
TRST A

Spored od 16. do 22. januarja 1972
Nedelja: 9.00 Sv. masa iz zupne cerkve
v Rojanu. 11.15 T. Seliskar; »Jadra na ro-
bu svelae, Mlad. zgodba. 11.35 Ringaraja
za nade malcke. 12.00 Nabozna glasba. 12.15
Vora in na$ ¢as. 1445 Glasba iz vsega sve-

ta. 16.30 Sport in glasha. 1730 G. Press
burger: »Klavnicas, 19.30 Bednarik: »Pra-
tika«, 1945 Harmonikarski ansambel =Mi-
ramare, 20.30 Sedem dni v svetu. 21.00 Iz
slovenske folklore: sLjudske pesmic.

Ponedeljek: 11.40 Radio za 3ole. 12.10 Po
menek s poslusavkami. 17.00 Duo Lavren-
Cic-Pucci. 1720 Za mlade poslusavece. 18.13
Umetnost... 18.30 Radio za Scle (ponovitev).
1850 Slavni orkestri. 1940 Zbor sAquilecs
iz Basigliana. 2035 Pesmi brez zatona. S.
Veré: sTudi klovn je umrl«. 2140 Basist
Stabej, pri klavirju Lipovsek.

Torek: 11.35 Sopek slovenskih pesmi.
12.10 Bednanik: »Pratika«. 17.00 Ansambel
»Musici del Friuli«. 17.20 Za mlade poslu-
favee. 18.15 Umetnost.., 18.30 Komorni kon-
19.10  Avgust Cernigoj, umetnik in
vzgojitelj. 19.20 Otroci poijd. 19.30 Nekod je
bilo... 19.45 Bolgarske pesmi in plesi. 20.33
Hindel: »Rodelinda«, opera.

Sreda: 11.40 Radio za Sole. 17.20 Za mlade
poslusavee. 18.30 Radio za Sole (ponovitev).
18.50 Godalni kvartet iz Celovea. 19,10 Hi-
giena in zdravje. 19.30 P. Raimondo Spiaz-
zi: Kristusov nauk v sodobnem svetu. 19.45
Zbor »L. Bratuze. 20.35 Simfoni¢ni koncert.

Cetrtek: 1135 Sopek slovenskih pesmi.
12.10 Kulturni odmevi. 17.20 Za mlade po-
slusavce, 18.15 Umetnost... 19.10 F. Catala-
no: Zgodovina ital, pol. strank. 19.30 Pisa-
ni baloncki, rad. tednik za najmlajse. 20.35
J. Javorsek: sPomembna osebnoste. Igra.
21.40 Skladbe davnih dob

Petek: 11.40 Radio za Sole. 12.10 Pome-
nek s posluSavkami. 1720 Za mlade poslu-
savee. 18,15 Umetnost... 18.30 Radio za So-
le (ponovitev). 18.50 Dallapiccola: Tri hval-
nice za visok glas in komorni orkester.
19.10 Liki iz na3e preteklosti: »sAlojz Grad-
nik«. 1940 Zenski vokalm kvartet iz Ljub-
liane. 2035 Gospodarstvo in delo. 20.50
Koncert operne glasbe. 21.35 Folkl. plesi,

Sobota: 1135 Sopek slovenskih pesmi.
11.50 Veschi motivi. 12.10 A. Kuhelj: Svet
leta 2000, 14.45 Glasba iz vsega sveta. 15.55
Avtoradio, 16.10 Album operet, 16,50 Jaz-
zovski koncert. 1720 Za mlade posludavee.
18.15 Umetnost... 18.30 Koncertisti nase de-
zele, 19.10 Pod farnim zvonom Zupne cer-
kve Novega sv. Antona v Trstu. 19.40 Pro-
tagonisti popevke. 2035 Teden w Italiji.
2030 M. Mahnié&: sV urednistvu Bleiwei-
sovih Novice.

cert,

Misijonar Joze Cukale iz Indije, ki se
mudi med zamejskimi Slovenci v Ita-
liji, bo predaval

O INDIJI, SVOB. BENGALIJI
IN O ONDOTNIH RAZMERAH

v slede&ih krajih :

v ponedeljek 17. januarja ob 2030 v
Slomskovern domu v Bazovici:

torek 18, januarja ob 2030 v Ukmur-
jevem domu v Skednju;

sredo 19, januarja ob 2030 v Zupnij-
skam domu v Steverjanu;

cetriek 20, januarja ob 2030 v {amid
dvorani v Podgori;

petek 21, januarja ob 20.30
v Sovodnjah;

v soboto 22. januarja ob 20.20 v zup-
nijski dvorani v Doberdobu:

nedeljo 23, januarja ob 16, uri v Ka-
toliSkem domu v Goriai.

-

-

-

-

-

G. misijonar bo kazal slike iz svojega
misijonskega podrocija, ohenem pa vo-
dil razgovor in odgovarjal na vprasania,
ki jih bodo prisotni zastavili.

OGLASI
Za vsak mm vidine v 3irini enega stolpca;
Trgovski 70 lir, osmrtnice 100 lir, k
temu dodati 8% davek za registrski urad.

Odgovorni urednik : msgr. dr. Fr. Moénik
Tiska tiskarna Budin v Gorici

Izdaja Katolisko tiskovno drustvo



